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A. Schiffrer:
Novo leto -- nova pot.

RECNO NOVO LETO!

Kako tezko smo pri¢akovali mnovega
dne! — Nekaj ni bilo v redu skozi celo
zadnje leto. Cim bolj se je blizalo leto svo-
jemu koncu, tem vecje so bile armade brez-
poselnih in lacnih. Tovarne so zapirale

svoja vrata in delo se je naslo s teZavo. Tudi poljski
pridelki niso $li tako izpod rok kot po navadi. V élo-
veskih srcih je vladal nemir — skrb, kaj bo prinesel
jutrajsnji dan. Ni éudno, da smo priéakovali prihoda
prvega dne z razprostrtimi rokamsi, z upanjem v srcu
in s pozdravom na jezikwu: Sreéno novo leto! . . .

Se vedno je duh BoZiéa v zraku. Se vedno sedi
bozi¢éno veselje v srcu in odmevi tega veselja na jezi-
feu. Sreco zZelimo sebi, sreéo drugim in sreco nasim
narodnim ustanovam.

Ni brez pomena, da cerkev Kristusova obhaja na ta
dan spomin Obrezovanja Gospodovega. Vera v sa-
mo sebe in zagotovilo njenega ustanovitelja 7i dajeta
pravico tn dolznost voditi ¢loveskt rod k ¢asni in vecni
sreci. Poleg tega je cerkev Zivela dosti dolgo na svetu,
da ima svoje prepricanje; ona govori na podlagi svo-
7th dolgoletnih skusenj in na podlagi svoiega trdmega
prepricanja, da so Kristusovi nauki edina resnica, na
katero mora staviti élovek in céloveska druzba svoje
nacrte, ¢e hoce doseci sreco.

Obrezovanje je bil obred, potom katerega se je
podvrgel vsak Abrahamov potomec postavi boZji in
tako stopil v vrste izvoljenega ljudstva na isti nacin
Lot se mi uvrstimo med kristjane potom zakramenta
sv. krsta. Pokorséino je Bog zahteval od Abrahama,
ko je sklenil zvezo z njim in njegovim zarodom. Obre-
zovanje ni bilo drugega kot obred, potom katerega je
novorojenec podvrgel svojo voljo volji boZji. Kot na-
grado je Bog obljubil Abrahamovemu zarodw dezZelo
Kanaan in konéno tudi vodstvo v Kristusovem kralje-
stvu, ki je imelo obsegati celi svet. “Tako bom pomno-
il tvoj rod, da go bo toliko kot zvezd no nebu,” je go-
voril Bog Abrahamu. Ko je Sara ¢ula te besede, se je
menda zasmejala tako na glas, da se je njen smeh ¢ul
no celem Sotoru. Poslusala je namrec na skrivaj, kajg
se pogovarjajo resmi mozZje z Abrahamom. Sara je
imela takrat Ze devet krizev na svojem hrbtu in smes-
ne so se ji zdele take besede. Stiri sto let pozneje je

peljal Mozes toliko njenih potomcev v Konaan, do So
posedli celo dezelo in zagospodarili v njej. Nedvomno
bi imeli danes sinovi Abrahamae tudi dusevno vodstvo
nad celim svetom, da so se povrgli volji Kristusovs.

Tolikega pomena je pokoriéina, da clovesSka druz-
ba sploh ne more obstojati brez zakonov. Kjer ni po-
korséine, tam ni miru, in kjer ni miru, tam ni govora
o blagostanju. Srece brez blagostanja si ne moremo
masliti. Ni ¢éudno, da cerkev, katero je Kristus usta-
novil, zacenja zacetek leta s tem, da nam predstavije
vzgled novorojenega Odresenika, ko prvié stopi v jav-
nost s tem, da se podvrie zakonom izvoljenega ljud-
stva. Do tridesetega leta zgodovina ne ve povedati o
niem ni¢ drugega kot to, da je Sel v tempelj in da je
bil pokoren svojim roditeljem. Ko je nastopil v jav-
nem Zwljenju, je placeval davek driavi kot vsak drugi
drzavljan. Se celo paganskim oblastim je bil tako po-
slusen, da se jim je pustil soditi, in smrtno sodbo je
prejel brez vsakih pritoZb. Vse to je napravil zato, da
nam je dal vzgled, po katerem se moramo ravnati mi
kristjani, ¢e hocéemo doseéi éasno in veéno sreéo.

K éemur nas opominja v zacetku leta cerkew, isto
Zeljo izraza danes vasa Zveza: Kulturno staliiée na-
roda se Steje po staliséu, katerega zavzema Zenska v
njegovi sredi. Nasa narodna zavest zahteva, da se
rnase slovensko zZenstvo povzdigne na isto stalisée, ka-
tero mu gre po bozZjih pravicah in po zakonih proste
Amerike. Le potom Zenske se bo povzdignil nas narod
v novi domovini. To je cilj, katerega si je zapisala
Slovenska Zenska Zveza na svoj prapor ¢bh svojem za-
cethu. S tem geslom mora stopiti v vsako slovensko
hiso mo vseh drzaveh Unije. Da se doseic ta cilj, je
potreba skupnega sodelovanja. To slednje je pa moz-
ne le tam, kjer se klanjo vsake clanica pravilom in
predpisom organizactje.

Znana vam je povest o Ribnicanu, ki je vozil zelj-
nate glave po hribu. Ko se je vozicéek »rekucnil, je le-
tela vsaka glava na drugo stran. Zalostno je opazoval,
kako so se kotalile glave po griéu toliko céasa, dokler
se niso razbile. ‘“Saj sem wvedel, da ima vsaka glava
svojo misel,” je koncéno spregovoril pametni Ribniéan
in sklenil, da po takih potih ne bo nikdar veé vozil.

Podobno skusnjo je tmela Zveza zadnjega pol leta.
Enemu ni bila vseé¢ ena pot, drugemi pa ne druga.
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Vsakdo je hotel voziti po svoje. Naj wsakdo izrazi
svojo masel! — In izrazil jo je vsakdo po svoje. Jaz
mislim takole — jaz pa pravim drugace — tako ne bo
slo — ce ne gre po mojem, bomo vse razbili. Ker ni-
smo imeli sami dovolj svojih glav, smo $li na posodc
drugam po misli in Se celo med ljudi, katerim bi bilo
najljubse, da se Zveza takoj danes razbije. Clovek b1

ne verjel, da je toliko in tako razliénih misli med na-

$im narodom, ée bi ne videli na lastne o¢i. Nehote smo
prisli do zakljucka, da je v organizaciji toliko zakopa-
nih talentov, da bi ¢lovek lahko preobrnil svet Z mji-
mi, Ce bt se 7ih moglo spraviti skupaj in jih porabljoti
v boljse namene. Vzelo nas je celih Sest dolgih mese-
cev, da smo prisli koneéno do zakljucka da vozicek Se
vedno lezi v jarkw, in glovae vsaka tam kamor jo je
ravno zaneslo ali nakljucje, ali pa zloglasno slavna slo-
venska trma. Tako me sme veé iti nadolje! . . .

Vox populi, vox Dei — ljudski glas je bozji glas!
To pravilo velja v vsaki druzbi, kjer se snidejo pa-
metni ljudje z namenom, da dosezejo vsak svoj cilj in
obenem dovrie delo, katero so si zacértali. Vsak pa-
meten c¢lovek — ponovim Se enkrat — pameten ¢lovek,
ve, da mora v druzbi kloniti svojo voljo veéini. Da
ne wupostevajo nase konvencije tega pravila, bi lahko
zborovale leta in leta in kljub temuw me napravile nita
enega samega korakao maprej.

Vsak previden gospodar bo koncem leta najprvo
pogledal nazaj v pretekle dneve, predno bo zacel delati
naérte za naprej. Najprvo se mora popraviti, kar se
je zagresilo in uditi se 'z pogreskov, katere smo napra-
vilt. Previden élovek se uéi od napak drugih, nespa-
meten od svojih lastnih skuSenj! Mi smo se ucili iz
svojih lastnih skuenj, da organizacija, pri kateri se
ne upostevajo pravile, katera je organizacijoe napra-
vila sama potom svojega clanstva, me more obstojat
dolgo ¢asa; o napredku pa sploh ne more biti nobene-
ga. govora.

Marie Prisland.
Novoletne misli . . .

OVO LETO pric¢enjamo.
neslo, je naSe vpraSanje. Ali bo to
novo leto prinasalo istih razocaranj,
istih neprilik, katerih jé bilo v starem
letu ve¢ kot preve¢, Kedo ve? Novo
leto pozdravljamo in eden crugemu Ze-

limo veselja, srece in zadovoljnosti. Ko potece le-

to, vidimo, da za marsikoga ni bilo tako, kot so mu
zeleli prijatelji za novoletni pozdrav.
Da ni vse tako kot si Zelimo, ali kakor nam vo-

§¢ijo prijatelji, je velikokrat krivda nas samih. Zato

je pa¢ najboljSe rac¢unati z razocéaranji in potrpeti.

Kaj nam bo pri-

Kako se Ze glasi ona slavna novoletna pridiga?
Bojim se, da sem vecji del pozabil. “Mrzla zima, mrzl
mraz, — Mene zebe in tud’ vas. — K let’ bo pa treba
drugac’ zacet!” — Da, drugace moramo zaceti!

Ustanovo imamo, ravno tako pravile in en skupen
namen. Led je prebit. Podlaga je poloZena in naj-
tezje delo je dovrseno. Edino, kar potrebujemo da-
nes, je to, da vse in vsaka posamezna ¢lanica podvrie
svojo voljo volji vecine Clanstva Zveze. Le na ta na-
¢im moremo in smemo pricakovati uspehov. :

Velika in lepa dezela lezi pred nami; witi Kanaan
se me da primerjati Z njo. Stari Bog Se vedno Zivi in
govori Se danes wvsaki slovenski Zemski, naseljenki v
Ameriki, kot nekoé Abrahamu in Sari: “Ozri se no
nebo in prestej Stevilo zvezd, ¢e mores. — Toliko bo
twojega zaroda. — Jaz sem Gospod, tvoj Bog, ki te je!
privedel iz mesta Ur v Kaldeji, zato da ti dam to de-
Zelo v posest. — Jaz sem wsemogocni Bog: hodi po
niejih potih in bodi popoln!”’

Stojec¢ na pragu novega leta, sklenimo, da bomo na-
stoptli novo pot, pot, katero nam je Bog zacrtal potom
svojih zakonov. Narod se mora ohraniti zdraw, ¢il in
mocan! To je prvi pogoj, katerega zahteva vsak
zdrav narod od svojih Zensk in nas mali slovenski na-
rod ne more pricakovati nicesar manj. Zato zahteva
vsak pameten ¢lovek od naSega Zemstva, da bo Zivelo
Zivljenje po boZjih zalkonih, kakor mam jih je razloZil
Kristus in jih Se danes razlaga na zemlji njegova. cer-
kev. Kot kristjani bomo Ziveli v ljubezni do Boga in
do bliznjega; kot katolicani se bomo drzali strogo po
zapovedih nasSe svete katoliSke cerkve, in kot clanice
edine slovenske Zenske organizacije v Ameriki, bomo
stopali roko v roki po pravilih kot nam 7ih je zacrta-
la zadnja konvencija Slovenske Zenske Zveze v She-
boygan, Wis. Le na ta nacéin moremo pricakovati, da
bo z novim letom prisel nov duh v organizacijo in z
novim duhom napocila. nova doba slovenskemu Zen-
stou v Ameriki.

Naj bo za nas posamezne prihodnje leto tako ali
tako, za nasSo organizacijo mora biti dobro. Veé
uspeha, ve¢ napredka in ve¢ zadovoljnosti ji zelim
Ko potece to leto, bo Zveza stara pet let; treba bo
torej praznovati jubilej. Zato bomo to leto poseb-
no napele nase mocéi, da pridobimo kolikor mogode
veliko novega c¢lanstva. To bo mogole le, ée se
naseli zopet popolen mir v nase vrste. Prepri¢ana
sem, da se bo.

Od vseh strani in krajev smo dodobra pokritizi-
rale sklepe in ukrepe zadnje konvencije; zato naj
bo mir zanaprej. Nobeden inicijativen predlog ni



AR AT 3

bil stavljen, da bi se Se nadalje debatiralo o njem;
zato se naj z vsem preneha in pocaka prihodnje
konvencije. Kdor potrpi, vse doseze; nestrpnez ne
pride nikamor.

S starim letom pomedimo ves nesporazum in
zaénimo pisati na novo ‘tablico”. PiSimo pa le ¢
napredku Zveze, o gibanju njenih podruZnic, o se-
sterski ljubezni in vzajemnosti ter o dobrih delih,
ki jih naSe ¢élanstvo vrSi potom svojih podruZznie.
Svetujmo, kako bi naSa organizacija bholjSe napre-
dovala, kako bi se Se bolj povzdignila, na kak na-
¢in bi boljSe sluzila naSemu Zenstvu, ga izobraZe-
vala in vodila po potu morale in kulture. Tako ¢ti-
vo nam bode v ¢ast in korist. Edino taka vsebina
naj polni kolone nasega priljubljenega glasila; za
kak prepir ali nesporazum naj ne bo prostora v
rjem. v A
Ameriske Slovenke smo si ustanovile svojo orga-
nizacijo v nadi, da nas zdruzi, da nam pomaga do
boljSega umevanja med seboj ter do boljSega sta-
liS¢a med svetom; nismo je pa ustanovile, da se po-
tom nje prerekamo. Kregat smo se Zenske znale,
ko $e ni bilo S.Z.Z. in se bomo znale, dokler bo Zen-
ski rod hodil po svetu.

Za novoletno vosc¢ilo priporoé¢am = celokupnemu
¢lanstvu — strpljivosti. Pravijo, da plitev pisker-
cek naglo zavre. Imejmo potrpljenje in nikar ne

B. T.:

Koliko je vredna zenska?
(Konec.)

Popolnoma drugace so uplivale Jezusove besede
na Zenske. Nele Judinje, temveé tudi paganke, so
ronavljale besede ucenika iz Nazareta. ‘Ne greSi!”
Tako je oslovil Jezus presustnico. Te besede so ime-
le ve¢ pomena za mlado gresSnico kot vsa svarjenja in
vse groznje. Pripovedovaliso da je Magdalena, pri-
SedSa domov isti dan, snela tancico iz sebe in se oble-
kla v raSevino. Zavrgla je dragulje kteri so ji pokri-
vali vrat; tudi iz rok so izginili prstani in zapestnice.
Drzna in zapeljiva Magdalena je nastopila pot po-
kore in pot uglednega Zivljenja. S solzami je brisa-
la sledove svojega poprejSnega brezskrbnega zivlje-
nia. Magdalena je dobila nov vpogled v Zivljenje in
z njo so dobile druge Zenske, ki so razumele opomin
Jezusov: ‘“Pojdiin nikar ve¢ ne greSi.” Le oni gre-
§i ki ima razum in prosto voljo; in razum in prosta
volja sta lastnosti duse. Tudi Zenska ima duSo!
Njena vrednost se ne Steje po lepoti telesa, ne po iz-
urjenosti in spretnosti, ne po nac¢inu kako ji pristoja
obleka, temvec edinole po lastnostih njene duse. U-
stvarjena je bila po bozji podobi z neumejoco duso
ktera nosi v sebi podobo Stvarnika. Kot taka spada

“zavrimo’’ vsakikrat, pocakajmo raje, da sliSimo
vojasnila od obeh strani. Ko si ustvarimo lastno
sodbo, potem povejmo, kaj je prav in kaj ni. Na-
u¢imo se misliti same za sebe! Le kadar bomo zna-
le same neodvisno misliti, bomo pravi gospodar svo-
je organizacije. Dokler dolgo bodo drugi mislili za

nas in sodili namesto nas, pa ne bomo.

H koncu pozdravljam tudi odbore vseh podruz-
nic, stare in nove. Delajte slozno, vzpodbujajte
¢lanstvo ter Sc¢itite in gojite najdrazji zaklad vsake
organizacije — slogo. Kjer je odbor delaven in slo-
zen, tam je napredek, kjer se odbor prepira, je na-
zadovanje. Ravno to velja za vse gl. uradnice.
Vsaka se naj zaveda, da je prisegla spolnovati vse
sklepe in ukrepe, katere je skupno s pravili spreje-
la zadnja konvencija. Ce bomo stale skupno kot
ena, bo naSe delo lahko. Razdvojene homo padle.

Naj bo v tem novem letu naSa vodilna misel —
napredek in povzdiga S.Z.Z. Naj klic: Na plan za
S.Z.7Z. zadoni od Atlantika do Pacifika; naj najde
vsako slovensko naselbino v Ameriki in odmeva v
srcih nasih slovenskih Zena in deklet, da sledijo te-
mu klicu in se zdruzimo v moc¢no in trdno organi-
zacijo Slovenske Zenske Zveze!

Glavnim uradnicam in celokupnemu ¢lanstvu

novoletni pozdrav!

najprvo Bogu. “ISdite najpopreje boZjega kralje-
stva in njegove pravice in vse drugo vam bo navrze-
no.” Besede Kristusa so bile namenjene vsakemu
olroku ¢loveske matere, neoziraje se na spol. Zaradi
svojega vzvisenega poklica ima tudi ona dolZnost in
pravico povzdigniti se moralno in izpopolnovati svo-
je duSevne lastnosti. Kot posameznici ji pripada ta
pravica. Kot ¢lan ¢loveSke druZbe je poklicana vred
z mozkim predstavljati ¢lovesStvo, in s svojimi pri-
rojenimi lastnostmi izboljSevati ¢lovesko druzbo.
Obe te pravici in dolZnosti sta tako tesno zdruZeni
da ena brez druge ne more obstojati. Le kadar mora
zenska vrSiti te svoje dolZnosti neovirano, v zaseb-
nem in javnem zivljenju, te takrat se more re¢i da
je zenska prosta in le takrat uziva pravice ki ji gredo
po bozjem in po rodnem pravu.

Kristusove besede so bile tisti kljué, ki je odpri
vrata v novo zivljenje Zenski; teptani, zani¢evani in
zasuznjeni od onega dne ko je prestopila meje raja.
Greh jo je zasuznjil. Ce je moZ mogel delati po-
koro za svoj greh, jo je mogla delati Zenska za sebe,
za moza in za otroke. Pojdi in nikar veé ne gresi”’;
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s temi besedami se je poslovil bozji Uéenik od gresni-
ce. PobozZno in ¢ednostno zivljenje je edina vaga po
kteri Bog meri vrednost Zenske. Ne lepota, ne moc.
ne pretkanost in izobrazba; edinole dusevne ¢edno-
sti so, ki dajo zenski stalno vrednost.

Kako natan¢no je zapopadla Zenska pomen Kuri-
stusovih naukov, nam povedo zgodovinarji, ki opisu-
jejo dogodke iz Kristusovega zivljenja in cerkve kte-
1o je on ustanovil. Ali si Ze kedaj opazila, da pri
vseh stirih evangelistih, ne opazi$ niti ene same Zen-
ske ki bi bila na kak nacin vpletena v zaroto ki je
stregla Kristusu po zivljenju? Medtem ko so ga
preganjali pismarji in farizeji in konec¢no pribili na
kriz, so ga zenske objokovale in pomilovale; poma-
gati mu seveda niso mogle ker niso imele moc¢i. Od
prve do zadnje strani lahko prelistas sveto pismo;
niti enega samega slucaja ne bos$ nasel kjer bi bila
kaka Zenska nastopila proti Kristusu. Se celo pagan-
ka, Pilatova zena, ki je kot Rimljanka sovrazila vse
kar je bilo judovskega, je bila zagovornica; lahko
recemo edina obramba, katero je imel Kristus pred
sodnim dvorom. Evangelist Sv. Matej pripoveduje,
da je poslala na dan obsodbe sla k svojemu mozu
Pilatu s pismom, na kterem so stale napisane slede-
ce besede. ‘“Ni¢ ne imej s tem praviénim, kajti veli-
ko sem trpela danes v sanjah zaradi njega.”” Na po-
tu na Kalvarijo so ga spremljale in objokovale po-
bozne zZene; celo iz daljne Galileje so priSle da se
Se enkrat poslove od njega, ki je bil zascitnik ubogih
in zatiranih. Zasmehovanje in sovrazni pogledi in
zanicljive opazke niso preplasile hrabre Veronike.
Prerinila se je skozi druhal in mu s prtom obrisala
pot in krvne srage raz obraza. Le en sam moZ mu
ie ostal zvest do smrti in stal ob kriZu ko je izdihnil
svojo duSo, namreé sv. Janez, medtem ko navaja
evangelist celo druzbo Zensk ki niso zapustile Jezusa
¢b njegovi smrti. Po imenu jih navaja sv. Janez v
svojem evangeliju: “Stale so poleg kriza Jezusovega,
njegova mati Marija, bliZnja sorodnica njegove ma-
tere Marija Kleofova, Saloma in Marija Magda-
lena.”

Ker je Kristus vedel da se svet bolj ozira na ide-
ale kot ideje, in da besede vlecejo, medtem ko vzgle-
di potegnejo za seboj, je umirajo¢ na krizu podal
cloveskemu rodu svojo lastno mater kot ideal nove-
¢a zenstva, prerojenega po njegovih naukih in mi-
lostih, ktere je zasluzil potom svojega trpljenja. “Sin
glej tvoja mati!” in “Zena, glej tvoj sin!” s temi be-
sedami je umirajoc¢i Zvelicar izrocil ¢loveski druzbi
ideal, kteremu naj sledi Zenstvo v bodoé¢nosti. V njej
je zapopadeno vse, kar svet pricakuje od dobre Zen-
ske: PoniZnost in deviska cCistost, ktero pri¢akujemo
od mladenke; zvestoba in udanost Zene, ljubezen,
naklonjenost in potrpezljivost matere. Kar je kedaj
videl lepega paganski svet, brez poltenosti v Zenski,
najdemo na Mariji.

Materinska srec¢a in ljubezen

sijeta iz njenega obraza; ljubezen brez sentimental-
nosti in pozelenja. Sila volje brez ponosa, junastvo
chstojeée v mirnem prenasSanju tezav in trpljenja,
moralna mo¢ in Zenska neznost; vse te vrline povz-
dignejo Mater Sina bozjega nad stvari ki so prisle
tedaj iz bozjih rok. Zamisli se enkrat v njeno mir-
no prenasanje trpljenja ko je stala ob krizu na kte-
rem je umiral njen Bog in njen Sin, in videla bos ju-
nastvo kteremu svet nima nobene primere.

Apostoli in u¢enci Gospodovi ki so poznali osebno
Preblazeno Devico Marijo, so se ucili od nje ljubezni
do Boga in do bliZnjega, posnemali njene vrline in
jo stavili v vzgled devicam, Zenam in materam. Mati
z detetom v narocju, pokrita po celem Zivotu, obda-
na s sijajem okolo glave; taka je bila njena prva
slika ktero so narisali Ze prvi kristjani v katakom-
bah. In ko so padli paganski maliki, je stopil poleg
Kristusovega kipa tudi kip njegove matere na nji-
hova mesta.

Zdi se mi da svet dandanes, govorec¢ o zenski, vse
prevec povdarja lastnosti ki so pristno lastne njej po
njeni naravi :neznost, lepoto, previdnost, pohlev-
nost in izurjenost. Vse to je lepo in obéudovanja
v.edno. Sv. Duh kot vidimo iz knjige Pregovorov
zahteva od Zenske vec¢: ‘“Quis invenerit mulierem
fortem” — “Kdo bo nasel moéno Zeno ?”’ — Zeno po-
bozno, zeno s trdnim moskim, srénim duhom. “Ona
ie kakor kupcova ladija ki iz daljave prinasa kru-
ha. — Njena cena je ko reci iz daljnega in od zad-
njih pokrajin” — ““Goljufiva je prijetnost, in prazna
je lepota; Zena ktera se boji Gospoda, ona bo hvalje-
na.” Sveta Lucija, Sveta Neza, Sveta Agata, Sveta
Katarina, Sveta Anastazija, Sveta Felicita, Sveta
Symphorosa; te Zenske krase danes mnaSe cerkve
in naSe oltarje in vsaka izmed njih se odlikuje po
hrabrosti in vrlinah duSe. Cela poganska zgodovina
nima primera materinske ljubezni in udanosti do
otroka kot Sv. Monika, ki se ni bala nobenega pota
in truda da bi svojega sina- pripeljala na pot ¢edno-
sti in vzglednega zZivljenja. Vse svetnice, mucenice.
svete matere, device in udove so se ucile modrosti in
hrabrosti od Preblazene Device Marije. Vsaka iz-
med njih je zasluzila svoje odlikovanje vsled svojih
dusevnih vrlin, vsled hrabrosti v trpljenju in samo-
zatajevanju.

PreblaZzena Devica Marija je model po kterem
Bog, njegova cerkev in vsak pravoveren kristjan sodi
vrednost Zenske. Cim bliZje se je priblizala po svo-
jih vrlinah temu idealu, tem vec¢ja njena vrednost
Kamorkoli se ozre kristjanska Zena povsodi stoji
sred njo ta ideal. Nobene kristjanske hiSe ne dobis,
kjer bi ne zavzemala slika Device in Matere najbolj
prrikladnega mesta na steni. Njeno ime se ponavlja
nad vsa druga imena po vseh krS§éanskih knjigah in
molitvah; njena slava se prepeva v pesmih in pove-
licuje raz vseh priznic. Oltarji in cerkve so posve-
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¢eni njej po celem svetu. Praznik za praznikom
med letom klice v spomin njene ¢ednosti in vrline.
V par besedah povedano, Madona je neizbrisljivo
utisnjena v spomin, v srce in v razum vsake krist-
Janske mladenke in matere ; namenoma zato, da lah-
ko vsaka sama za sebe dolo¢i in preceni koliko je
vredna zenska.

V koliko se strinjajo civilizirani narodi v sodbi
vlede vrednosti Zenske, nam dokazuje najboljSe jav-
no mnenje ameriSkega naroda. Nasa dezela ni ka-
toliSka; v velikih ozirih bi jo ¢lovek ne mogel imeno-
vati niti kristjanske. Dne 22. aprila 1930 je bil na
slovesen nacin odkrit spomenik pijonirski Zeni v
Ponca City v drzavi Oklahoma. Na stotine modelov
je bilo na razpolago. Ko se je odprl divji Zapad ci-
vilizaciji, je drvelo tja vse od kraja.
zenske srecamo med to mnozico. Zgodovina ame-
riskega naroda jih castno omenja na vsaki strani.
Rile so bogate Zenske in revne zZenske, moc¢ne in sla-
botne, bojevite in plasne, drzne in pohlevne, brez-
Castne in krepostne. Idealov je bilo dovolj na razpo-

R. C.:

O zakonu
KAR JE, JE.

ZIVLJENJU prav pogosto naletimo na
ljudi, ki so ve¢ni godrnjavei. Nikoli in
ni¢ jim ni prav. So sami s seboj neza-
dovoljni in zato nimajo boljSega oprav-
ka, kakor da vse obgodrnjajo. Ne ob-
jedajo pa ne samo drugih, tudi sebe, in

Ah, zakaj sem SoStar in ne pro-

ale

zlasti svoj poklic.

fesor? Zakaj sem vzela tega Jaka in ne onega Ju-
rija? Zakaj sem sluzkinja in ne tovarniska delav-

ka? Zakaj sem tukaj, v tem kraju, in ne drugod
rojen, v sluzbi itd. Kdor odpre v svoje srce temu
skratu godrnjacu vrata na stezaj, gorje mu. Vsak
dan bo bolj nezadovoljen sam s seboj, s sluzbo, z vso
okolico, z vsemi ljudmi, ki so mu ali tovarisi ali go-
spodarji. Tako razmisljanje in zalovanje mu pri-
strize peroti; vsak polet, vsak razmah pri delu in v
sluzbi je zanj nemogo¢. Zivljenje ni veé zivljenje
— je zivotarjenje.

Toda o vseh teh primerih ne bom razpravljal.
V naSe razmisljanje spadajo tisti zakonci, ki se jim
vsiljuje muéna misel: zakaj sem se porocila? Zakaj
"sem vzel ba$§ to Zeno in ne druge? In ker zivimo

v dobi, v kateri Se vedno veje povojni duh, duh raz-.

kroja, duh drobljenja, nodiranja, je zelo umevno,
da se tudi v zakonu c¢edalje bolj pojavlja vprasanje:
Kako bi se dali nezadovoljni zakoni lociti, raztrgati.
uniciti? Kako bi se prislo celo do razporoke. Ta
krik nemirne dobe , razrvanih dus je silen in zato se

Vsakovrstno

lago. Izbran je bil model kterega je izdelal znani
kipar Bryant Baker. Petintrideset ¢revljev visoka
scha predstavlja postavno Zensko, ktere telo je po-
krito s primitivno domaco obleko, kot je bila v rabi
pred dobrimi sto leti. Obraz se odlikuje bolj po iz-
razitosti kot po finih potezah; o¢i so obrnjene proti

nebu. Z desno roko pritiska na prsi knjigo vseh
knjig, sv. pismo: na rami ji visi cula s hrano. Desna
roka vodi za seboj njenega mladega sina. Ideja,

ktero je hotel izraziti umetnik je tako jasna da jo
nikdo ne more izgresiti. Zenska ki je zavzemala svo-
jo mo¢ iz neba in uéila narod in ga navajala potom
naukov bozjih k krepostnem Zivljenju je prva, ki za-
sluzi spostovanje naroda! Zopet je Madona, Zena
in mati, preprosta Zenska, ktere sre¢amo dandanes
po naSih krs§c¢anskih hiSah ; mati ki se mede od rane-
ga jutra do poznega vedéera z otroci, pozabljajo¢ sa-
ma na sebe zato da osreéi druge in izboljsa ¢loveiko
druzbo. Cena take Zenske je neprecenljiva, kako:
je neprecenljiva cena njene dufe. DuSevne vrline
z0 lastnosti ki zaznamujejo ceno in vrednost Zenske
7 CloveSki druZbi.

vse premalo Cuje drugo, veliko bolj vazno in edino
reSilno vprasSanje: Kako graditi? Kako, kar Sibke-
ga, opreti; kar ranjenega zavezati; kar zlomljene-
ga, uravnati? Kako torej tudi zakone, ki pogresa-
jo medsebojnega obcestva in sc zaradi vzrokov, ka-
tere sem prej navajal, v nevarnosti, da se zrusijo,
kako te zakone oteti in jih trdno utemeljiti?
Nacelo, najmoénejSe zdravilno nacelo ob takih
primerih za zivljenje je hladno spoznanje in pri-
znanje: Kar je, je! Kar je storjeno, se ne da vecé
napraviti nestorjeno. Gre samo za to, kako po iz-
vréenem dejanju slabo izboljSati, zavozeno spraviti
na pravi tir. Ce se ti voz prekucne na cesti Zivlje-
nja, ga vendar ne bos pustil v jarku, ampak bos vse
poskusil, da ga izvleces, dvignes in vozis naprej. Ta
nazor velja predvsem v zakonu. Ako se pojavijo
v njem razpoke, je prvo, kar je treba, spoznanje:
kar je, je. Za drugo je potrebna moc¢na volja, da
hoceta oba zakonska druga za vsako ceno vzdrzati,
ustvariti pravo obéestvo, premagati zlo, ki ju sprav-
lja v nevarnost, za vsako ceno. Naj nam bo jasno,
da je pri vsaki zdruzbi nujno potrebno petrpljenje
Ne morejo biti dve sluzkinji druga poleg druge, ako
ne potrpita vsaka nekaj. Ne more biti hlapec pri
gospodarju in ne imeti gospodar hlapca, ¢e oba ne
potrpita. Tembolj je tega treba v najtesneji zdruz-
bi — v zakonu. Ce sta dva zakonca $e tako ustvai-
jena drug za drugega, se pojavijo vendarle razlike
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v sto in sto drobnih re¢eh. Zato je res za lepo so-
zitje v zakonu vsak dan kaka nevarnost. To se pra-
vi, da naloge lepega zakonskega zivljenja nobena
zakonca ne moreta reSiti enkrat za vselej, marveé
jo resujeta vse zivljenje. Zato je torej edina varna
pot, ki vodi v pravo zakonsko sreco, ali ki sklenjeni
zakon gproti ustvarja sreéen, ta, da zakonska druga
voljo po skupnosti, po lepem obéestvu neprestano
krepita, moé in zmagovitost te volje vedno veéata —
in sicer oba, ne samo eden! — da se neprestano u-
¢ita in obujata pravo ljubezen, da se krepita v rasti
za vse dobro, plemenito. Zakon postane na ta na-
¢in vecni ogenj ociSCevanja, v katerem zgori vsa
zlindra osebnih slabosti, sitnosti, sebi¢nosti, trme,
nagajivosti, upornosti in ostane zlato medsebojne
¢ezdalje globlje in bolj poduhovljene ljubezni. Le
na ta nacin postaneta ‘‘dva v enem”, kakor prawvi
sveto pismo.

Vse to pa je strasno resno delo. In menda prav
zato, ker se premnogi zakonci tega tezkega dela bo-
je, se rusi toliko zakonov. In so mnogi, ki tega ne

Jozeva:
° v
Obleka - stori ¢loveka
TEJ na$i moderni dobi se zlasti uposteva
vitka postava. Ni toraj cuda, da si Zen-
ske, katerim je narava podarila SirSo
&/ obliko kakor bi si jo same zelele, veé-
()J\S“ krat prizadevajo postati tanke in vitke.
Posluzujejo se raznih praskov in zdra-
vil, ki veliko ne pomagajo, ampak najveékrat po-
gubonosno vplivajo na zdravje.

Ce bi toraj rada shujsala, ni ni¢ boljSega, kot
veliko gibanja, ali po domace, dela, ter lahka hra-
na, kakor sadje, mleko, zelenjava, in veliko vode.
Kruh, posebno beli, krompir, mesne ali moénate
jedi, so vse jako redilne, zato se naj debela Zenska
takih jedil vzdrzi. Veliko pomagajo k shujSanju
vroce kopeli in masiranje.

Obleka za moéno Zensko naj bo taka, da zmanj-
Sa obsirnost. XKadar izbira blago, naj ne vzame
trde svile (Taffeta) ali Zameta. Ce je blago roz-
rato, naj gleda, da bo motiv majhen in brez vsakih
kolobarjev. Linije so dobre, ¢e niso presiroke, ven-
dar naj bodo vedno obrnjene podolgoma in nikdar
pocez. Okroglo izrezana obleka poveéa obraz in

uvidijo. To pa je prvi pcgoj, da spoznajo: samo na
ta naéin je mogoce obcestveno zivljenje v trajni lju-
bezni. Kdor pa bi v takem primeru iskal pomoéi od
zunaj — je ze zaSel. Ce moZ po krémah robanti
nad Zeno, Ce zZena pri tetah in botrah tozi moza in
jih prosi pomo¢i — je Ze vse narobe. Razpoke se
ne bodo zacelile, le na novo se odpirajo. Tudi je
krivi¢no, ¢e tolazijo Zeno ali moza sorodniki s tem,
da bo ¢as vse zravnal. Sam ¢as ne bo ni¢ zravnal,
¢e ne bosta oba zakonca sodelovala. Iz ni¢ ni nic.
Ce nié ne sejes, ne bos ni¢ zel, ¢e deset let hodis gle-
dat njivo. Prav taka nesreca je, Ce si zakonca vse
zlo prikrivata: prikrivata sama pred seboj in pred
drugimi, da na videz res vzajemno, v lepi ljubezni
zivita. Vse to so samo diSece cunjice na ture, ki se
bodo pa kedaj vendarle predrli in bo gnoja le tem
ve¢. Veljaj spoznanje: kar je, je! Ne vprasuj vec
s tistimi neumnimi vzdihljaji: oh, ko bi bil to vzel,
ko bi bila tega porocila! Stran! Take misli so sa-
tanovi roglji, s katerimi bode v zakonsko edinstvo in
sre¢o. Mocna volja za skupnost, velika ljubezen
sta kladiva, ki skujeta trdno vez zakona.

naredi Siroka prsa. Zato je za moéne zenske naj-
bolj pripraven podolgasti izrezek v obliki érke V.

Cevlje in nogavice naj nosi iste barve kot oble-
ko; to poveéa postavo in odvzame S§irino. Debele
noge nikdar ne ubuvaj v jako svetle nogavice, kar
jih napravi Se debelejSe. Nakit naj bo srednje vr-
ste, ne pretezak in tudi ne prefin. Klobuke naj nosi
vedno take, ki imajo male kraje, nikdar pa tako-
zvane turbane, ker napravijo obraz preveé¢ okrogel.
Vse na njej naj bo preprosto in elegantno. Debela
postava si ne more privosciti raznih granir in na-
devkov, kakor to lahko stori njena vitka sestra.
Zato naj vedno gleda, da si izbere tak kroj, ki je
najbolj pripraven za njo.

Ni treba, da bi se pritoZevale nad naravo, ki nas
je obdarila preve¢ dobrohotno. Skusajmo to rado-
darnost omejiti s pravimi pripomoéki ter se nikdar
ne pritozujmo, da smo take ali take. Imejmo raje
vedno pripravljen odgovor: ravno take kot smo,
nam najbolj prija. Sicer pa pravijo poznavalci ¢lo-
veSke narave, da so debeli ljudje dobrega srca; in
to je tudi nekaj vredno. (Dalje prih.)

NA ZNANJE ODBORNICAM PODRUZNIC IN CLANSTVU.

Dne 3. januarja sem bila uradno zapriseZena kot glavna tajnica in urednica, kar mi daje pravico in dolZnost poslovati kot

taka s polno mocjo.

Obvestite me takoj, ko Vam zmanjka kakorSnih koli uradnih tiskovin, oziroma Vam gredo proti koncu, da Vam nemudoma

postrezem z novimi.

Clanarino od 1. januarja naprej, naznanila smrti in vsa druga uradna pisma, ki se tiejo glavnega tajniStva, kakor tudi spre-

membe naslovov in gradivo za Zarjo posiljajte odslej na novi naslov: ¥
MRS. JOSEPHINE RACIC, 2054 W. Coulter Street, Chicago, Illinois.
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Albina Novak.

Izobrazevalnim klubom

V zadnjih dveh ¢lankih sem
skuSala pojasniti, da je Zenska
cloveSko bitje in zato jo lahko
vsak ¢lovek razume. In kadar jo
razume, ji bo skusal ustre¢i in
jo pridobiti za sebe. Ce se bodo
ravnale naSe podruZnice po tem
pravilu, nikdar ne bo pritozb, da
so drusStvene seje prazne, da se
nihée ne zanima zanje in da se
jih ¢lanice ne udelezujejo.

To pravilo velja za Zenske ene
vrste. Seveda, kadar se skusa
dobiti Zenske vel vrst skupaj,
takrat je treba zapeti drugo pe-
sem, ki bo ugajala vsakomur.
Med nami slovenskimi Zenskami
sta se zadnjih par let ustvarila
dva testamenta; Zenske, ki so se
rodile v starem kraju, se Se ved-
no drze lepega navodila: ‘“Za
staro vero, star denar, za to ti
bodi vedno mar.” In mlajSe, ki
so se rodile na svobodnih tleh
Amerike pod zvezdnato zastavo.
Ker zavisi zivljenje naSih dru-
Stev, jednot in zvez od mladega
naras$éaja, je seveda naSa dolz-
nost gledati na to, kako bomo
pridobile mladino za sebe in ka-
ko jo bomo vzdrzale zadovoljno
pod zastavo naSe zveze.

Ali ti je Ze kedaj padlo v gla-
vo, da tvoja héi, ki se je rodila
na drugi zemlji, obiskovala po-
polnoma druge Sole kot si jih ti,
se vrtila popolnoma v drugi
druzbi kot si se ti, ni ve¢ tvoja
héi, ko je dosegla dobo polno-
letnosti. Ona misli drugace, se
vede drugace, govori drugace.
Sola je napravila svoje delo. —
Pod amerikanizacijo razumemo
ne le uéenje amerikanskega jezi-
ka, temveé tudi nadin misljenja.
zZivljenja, obnaSanja in navad.
Ljubezen do vsega, kar je tuje,
se ji je zbijalo leto za letom iz
glave, dokler vse to ubijanje ni
obrodilo obilnega sadu. Tvoj
materni jezik se ji zapleta, tvoje
Sege in navade se ji zde smeSne.

Taka so naSa dekleta, nas up in
naSa nada, katerim naj nekoc
prepustimo bandero naSe Zveze,
da je neso naprej po poti, katero
smo jim mi zacrtali.

Nihce, upam, ni tako naiven,
da bi zahteval od teh mladenk,
da bi stopile nazaj za dobo dvaj-
setih ali tridesetih let, se vzivale
v naSe misljenje, se ravnale po
naSe in zavrgle vse, kar jim je
Sola in druzba vbila v glavo. —
Amerikanke so in bodo ostale.
Ce nofemo mi tega spoznati, so
naia dekleta izgubljena za nas.
Edina resitev iz te zagate je, da
mi stopimo za njimi in se uéimo
od njih nacina amerikanskega
zivljenja. Amerika je naS dom
in v “Rimu zivi po rimsko,” pra-
vi stari pregovor. Smesni se bo-
do zdeli morebiti ti moji nasveti
marsikateri slovenski Zeni in
materi. Da bi se ucila na stara
leta od svojih otrok? Moj odgo-
vor je kratek na vse take ugovo-
re. Odpri o¢i in poglej malo na-
okolo in videla bho§ sama, da
mati, ki ni upoStevala tega dej-
stva tukaj v Ameriki, je ostala
sama in zapuSCam na stara leta.
Ni bila to samo krivda otrok, tu-
di sama bo prisla konéno do spo-
znanja, da ni hotela upoStevati
zivljenjskih pogojev svojih last-
nih héera takrat, ko so jo potre-
bovale najbolj. Ker ona ni hote-
la stopiti z njim, so one $le svojo
pot in ona je ostala sama s svo-
jimi starokrajskimi idejami.

Mati sem in Zena sem. Zivlje-
nje slovenskih Zena in mater mi
je znano tukaj in tam. Ne bom
ga popisovala. Iz priprostega
kmeckega naroda je izsla velina
naSega naroda. Neprekosljiv rod.
Cankar jo opiSe bolje v par
vrsticah, kot bi jaz mogla s celo
knjigo. Dobesedno jo on nariSe
tako-le: “Strma in grapava je
pot, teZek je voz, na vozu sedijo
otroci, jedo in pijo, smejo se in

krice; mati je vpreZena ... Tam
kje pod visokim klancem omah-
ne, omahne in umrje. In Se umre-

* ti jo je sram; zdi se ji, da je sto-

rila krivico tistim, ki so ziveli
od njenega zivljenja.” — Res-
ni¢ne so te besede in obenem Za-
lostne. Kakor nam je Ze pri srcu
na$ mili slovenski jezik, skoro ne
morem drugace, kot iz ljubezni
do nasih deklet zeleti, da bi ni-
kdar ne znale, kakSen je v resni-
ci Se danes socijalni polozaj ve-
¢ine slovenskih Zena in mater v
starem kraju in tudi v marsika-
teri druzini tukaj v Ameriki. Le-
pa je poniznost, lepa potrpezlji-
vost, lepo samozatajevanje; suz-
nost je pa sramotna za vsakogar,
ki jo nosi, in se je ne otrese pre-
je ali sleje, samo fe se mu nudi
priloZnost.

Toliko v obrambo nasih mla-
dih. V svojo lastno korist bodi
omenjeno, da se imamo mi dosti
uciti od njih in se lahko nauéimo,
¢e bomo upostevale dejstvo, da
je zenska vedno Zeljna uditi se.
Daj jim priloZnost pokazati, kaj
znajo in mi jim pokaZimo, kaj
bo njim v korist, ée se naucée od
nas. NasSe drustvene seje, naSe
zabave in vsi nasi nastopi naj bo-
do Sola, v kateri bemo podude-
vale ena drugo. Le na ta naéin
se bodo otresli nasi mladi ¢udnih
nagovorov o nas, ces, da smo
edino le Se za starinsko zbirko.

Vsako drustvo bo moralo re-
Sevati ta problem samo za sebe.
V vsakem kraju so razmere raz-
liécne in povsodi se pvdijo razlic-
ne priloZnosti uresnicavati vez
med mlajSimi in starejsimi. Ne,
tudi mi, ki smo zagledale lué
sveta v stari domovini, nismo od
muh. V povr$ni in hitri Ameriki
lahko vsaka mati mnauci hcerko
ustrojnega dela, kot se je zahte-
valo v domovini. Sivanje, ¢ipkar-
stvo, kuhanje, gospodinjstvo in
Stedljivost; to so umetnosti, ki se
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iih nauc¢imo lahko doma. Potem Se boljse,
daj delo mladini pri vseh dru-
stvenih odborih in vzbudi v njih
cut samozavesti in odgovorno-
sti. Sploh pa imamo glasilo za ta
namen, da se pogovorimo med
:ehoj, kako resiti to vpraSanje.
Zakaj ne poroca vsaka podruz-
nica o svojem delovanju mesec
za mesecem? Zakaj se ne oglase
nasa dekleta, na katere smo ta-
ko ponosni in od katerih prica-
kujemo tako veliko? Par besedi
od katerekoli nase ¢lanice bodi-
size v angleSkem jeziku, ali pa

Za konec

ni bolj

nadzorstvom

v materinem
bo dalo ugled ne samo pisatelji-
ci vrstie, temvec tudi podruznici,
od katere se bo slisal glas.
naj porabim

lastno opazovanje. Nobena stvar
presenetljivae v Ameriki
“ kot to, da otroci radi zahajajo v
Solo. Z besedo in palico so nas
poganjali v domovini. Ni ¢uda!
Sola ni pomenila
pet ali Sest ur dolgocasnega pre-
sedanja po Solskih klopeh, pod
strogih
Resnici na ljubo bodi povedano,

da ameriSka Sola uporablja vsa
sredstva, da vodi otroke v Solo
in da jih tudi drzi v Soli kolikor
let mogoce. Ce vprasa$ otroka
samo, zakaj jim je Sola bolj po
volji kot dom, bo§ dobila odgo-
vor: Good times! Tudi mi smo
bili enkrat v njihovih letih. Tudi
nam je bila vedno zabava na mi-
51i v onih dneh. Zato bodimo z
mladino in nudimo jim, kar ze-
lijo. Ce ne bodo dobili “good
times” med nami pod nasim nad-
zorstvom, bodo §li iskat drugam
— med tujce.

jeziku,

svoje

drugega kot

uciteljev.

Temelji materinega vzgojnega dela

{Ponatis iz knjige “Mati vzgojiteljica”. Zalozila uprava deklitkega lista “Vigred’”, Ljubljana.

Tretja, predelana izdaja.)

12. Modra uporaba kazni.
(Dalje.)

Ce hoce mati zatreti v otroku slaba nagnjenja,
niora tudi rabiti $ibo. Kaznovati pa ne sme v jez
in brezsréno, ampak vedno le v skrajni sili, resno in
s premisljeno strogostjo. Sloms$ek pravi: “Brezovo
vlje ozdravi razvade mladih ljudi.”

Vobée naj ge ravna po nacelu: Vsaka tezja kazen

je cdved, ¢e se da z lazjo kaznijo doseéi isti smoter. ’

Nasprotno pa mora$ ostro kaznovati, ¢e ne zadosca
rahla kazen in ti je odpraviti hibo znacaja ali odva-
diti otroka upornosti. Res je: “Lastna skoda ga izuci,
komur dopovedati ni,” kakor pravi SlomsSek; toda
bolje je, da mati ne pusti otroka po dolgi poti take
izkusnje, ampak ga ze vzgojenega postavi v zZivlje-
nje.

Ne kaznuj za vsako malenkost! Bodi potrpezlji-
va! Cesto je bolje, da prestopek prezres, ali s kazni-
jo vsaj nekoliko poc¢aka$. IzkuSena in razumna mati
gotovo marsikaj drugace presoja nego otrok.

Mnogo grese matere z napaénim ravnanjem na-
pram otroku Se potem, ko mu je kazen zZe odmerje-
na, in pokvarijo uspeh, ki so ga pravkar dosegle.
Otrok je bil kaznovan, zato joka in kri¢i. Slabotna
mati ga teSi in miri z raznimi obljubami in darili in
ga z ljubovanjem za prestano kazen odskoduje. Bo-
lie je, da sploh ne kaznuje, nego da s takim ravna-
njem unicuje otrokovo vero v materino pravi¢nost.
— Nekatere matere pa tudi po kazni ne prenehajo
% grajo; vedno zopet pogrevajo prejSnje prestopke.
To tudi ne vpliva ugodno. Otrok postane ravnodusen
in top. Po kazni torej ne bodi osorna, pa tudi ne
preprijazna! Previdno ¢akaj, da ti pokaZe vede-
nje otrokovo vpliv kazni. Ne zahtevaj vselej, da te
otrok prosi odpuscéanja, ker to ni nikako zagotovilo,

da se bo poboljsal, temve¢ ga navaja le k hinavscini
in preracunjenosti, da se ti zopet prikupi.

13. Modra uporaba placila.

Prav tako previdna kot s kaznijo mora biti mati
tudi s plagilom. Placilo je izjemno sredstvo, ki naj
otroka izpodbuja. Pri manjSih otrocih je dobro
podpirati voljo s tem sredstvom, ker ne razumejo
vzroka svojih dejanj. Nikdar pa ne obetaj pladila
%e vnaprej! Sploh varéuj z darili, ker 7 njimi vzbu-
jas v obdarovancu sebi¢nost, v druginh otrocih pa
zavist. Povej otroku nekaj toplih, priznalnih be-
sed, izrazi svojo zadovoljnost, nikdar pa ne bodi
prenagla s slavospevi, ker s tem vzbuja§ domislja-
vost. Posebno previdna bodi, ¢e je otrok izvrsil kaj
posebnega ne toliko z lastnim trudom, ampak le po
svoji darovitosti! V takem slucaju bodi bolj hlad-
na in otroka ne ob¢éuduj in ne hvali pred drugimi!
Precenjevanje samega sebe in prevzetnost bi bili
pri otroku neizogibni posledici tvojega ravnanja.

Po veéjem maporu dovoli otroku malo veselje,
izprehod ali igro. Ce je napravil kaj zasluZnega,
dobrega, ga navajaj, da se bo ¢util zadovoljnega v
srcu. To je maravno in najboljSe placilo za dobro
deianie. Vselej pa tudi poudari bozje veselje nad
lepim dejanjem. Tako pripravljas v njem tisto ve-
selo, nesebiéno misljenje, ki izpodbuja k nadaljnje-
mn delu in ne ¢aka fele priznanja ali pohvale.

Kadar hvali§, se oziraj na otrokovo posebnost!
Bojecega otroka pohvali veckrat, castilakomnega
pa le redkokdaj!

Pladilo in kazen sta torej vazni vzgojni sredstvi,
ki iih ne mores dovolj upostevati. Razsodno izbi-
raj in modro postopaj, da ne bo tvoj trud brez-
uspesen!
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IZ URADA DUHOVNEGA
NADZORNIKA.

Poroéilo duhovnzga nadzorni-
ka je izostalo zadnji mesec. Na-
pisano in oddano je bilo pravo-
casno. Kje ti¢i, ne vem. Sporoce-
no mi je bilo le tolikc, da je bilo
poslano v pregled in potrditev
prosvetnemu odseku Zveze. Dve
odbornici sta menda odloéili, da
se ne priob¢i. KakSna nalezljiva
bolezen se je naSla na njem, ali
oSpice, ali koze, ali pa samo ma-
lo naduhe, mi do danes Se ni bilo
naznajeno. Ker je prosvetni od-
sek sestavljen iz $tirih odbornic,
¢e izvzamemo urednico glasila,
je morala glasovati ena polovica
za priobé¢itev in druga polovica

proti. Dva glasova proti dvema
glasovoma! Zmagala je seveda
ve¢ina, kot je navada v vsaki
druzbi, kjer so ljudje — pa-
metni.

Mi se klanjamo ukrepu veci-
ne brez vsakega razburjenja,
ker vemo dobro, da pri vsaki hisi
mora biti kedo gospodar in pri
vsaki druzbi mora veljati bese-

da vecine, ¢e hofemo, da se o-
hrani preljubi mir.
Toliko v prijazno pojasnilo

vsem onim, ki so pogresali poro-
¢ilo duhovnega mnadzornika v
zadnji §tevilki in so povprasevali
po njem!
W B3 b

Pa naj rece kedo, da nismo ka-
toliski in dobro organizirani! Po-
leg 46 duhovnih vodij se pona-
Samo z duhovnim nadzornikom
in vrhu tega Se z odborom, ki se
¢uti pozvanega, da mnadzoruje
duhovnega nadzornika. Ko do-
bimo Se duhovnega vodjo in Se
en odbor, ki bo vodil duhovnega
vodjo, bomo imeli organizacijo,
ki bo popolna v vsakem oziru.

Tudi
vsake

smo! Iz
napraviti

demokrati¢ni
fige znameo

stranke. Kakor hitro imamo
stranke, so pozabljene pravice
in dolznosti, ravno tako, kaj je
prav in kaj ni prav: in seveda
tudi, kaj je resnica in kaj ni;
gre se nam edino le za stranke in
kedo je na—mnas8i strani in kedo
ne. Tako tolmac¢imo mi Slovenci
demokracijo, vlads po ljudstvu.
In to je bil zalibog vedno nas
najvecji narodni greh . .

£ Eg

Clovek, kolikor ga pozna zgo-
dovina, je bil vedno neozdravlji-
vo veren. Vsi neverni zdravniki,
katerih je bilo vedno dovolj na
svetu, ga niso mogli ozdraviti te
lastnosti, ker je bistvena clove-
ku, ravno tako kot misel ali pa
custvovanje. Komur se Bog sam
ni razodel, oni si je sam po svoji
skromni zmozZnosti ustvarjal bo-
zanstva, kakorSna so mu ravno
najbolj prijala ali pa napravila
na njegovo domisljiio najveéji
vtis.

Izmed vseh bozanstev, kar jih
je mogla kedaj iznajti ¢loveska
domisljija, se nam je véasih zde-
la najbolj smesna muha. In ven-

dar govori povestnica, da so v
gotovi dobi v juZnem delu Egip-
ta &astili po bozje muho. — Ce

¢lovek premisljuje cloveska de-
janja in nehanja, konc¢no pride
do zakljucka, da ideja ni ravno
tako napac¢na. Ni ga bitja, ki bi
se pokorilo bolj <cloveski volji
kot ravno muha. Kadar jo hoces§
imeti okoli sebe, bo vedno pri ro-
kah, Ce se je naveli¢as, kratko-
malo pihnes, in ni je vec.

Priblizno enake nazore mora-
jo imeti vsi oni, ki mislijo, da je
duhovni nadzornik pri Zvezi sa-
mo ‘“‘za cir’”’. Kadar ga ne potre-
bujes, ali pa postane nadleZen
kot podrepna muha, mu kratko-
malo vzame§ besedo, — samo
pihnes in ni ga vec . . .

od danes naprej

Kar in kolikor umazanega pe-
rila smo imeli zadnje leto, je §lo
veéinoma vse skozi Zehto. Vse
od kraja smo priob¢ili v Zarji.
Zaostalo je le par dopisov, kate-
re smo mi preloZili na na$o last-
no odgovornost na januarjevo
Stevilko, ker so pris§li prepozno
za decembrovo izdajo. Ti so pri-
ob¢eni v danagnji Stevilki. S tem
se konca zehta, kritike in debate
in nase moci in naSa peresa bodo
posvecena po-
duku in izobrazbi.

Konvencija je trajala celih se-
dem mesecev. To bi imelo biti
dovolj za vsakega pametnega
¢loveka, posebno e sedaj, ko vi-
dimo, da smo kljub temu shodu
misli ravno na istem mestu kot
smo bili pred konvencijo. Cast
je resena: vsak, kdor je hotel, je
imel zadnjo besedo in Se celo o-
pombo po vrhu! Hvala Bogu! Se-
daj je koncano.

5k £

Vsaka clanica se je lahko pre-
priéala, da je enakopravna pri
Zvezi in da je glasilo v resnici
govornica c¢lanstva. Priobéilo se
je vse od kraja, samo da so se sli-
Sali glasovi od vseh strani. Le
onih ¢lankov se ni priobé&ilo, ki
so bili popreje natisnjeni v ka-
kem drugem casopisu. Ravnali
smo se po nasvetu, da ‘‘pogreta
rihta” nikdar ni dobra za Zelo-
dec. Tega pravila se bomo stro-
go drzali tudi zanaprej. Kar je
namenjenega  cClanstvu Zveze,
spada v njeno glasile. Kar ni za
v Zarjo, tudi nobenemu druge-
mu casopisu ni ne v korist in tu-
di ne v ponos.

Naj omenimo tudi tem potom,
da vsi dopisi in élanki, ki pride-
jo v roke mnadzornika pozneje
kot petindvajseti dan v mesecu,
bodo preloZeni na prihodnji me-
sec.
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HCZARJA

Ni tako hudega vetra, da bi
ne prinesel komu kaj dobrega,
pravi pregovor. Prerekanje in
gostobesedi¢enje po  kolonah
Zarje mnas je prepricalo, da je
med nasim Zenstvom dosti talen-
tov, ki znajo sukati pero ni¢
manj kot kuhalnico ali pa valjar.
Upamo, da se bodo zavedale Se
zanaprej te svoje lepe zmoznosti
in nam posiljale redno mesec za
mesecem kak dopis ali pa cla-
nek, ki bo res ucil in zabaval. —
Kritike je bilo dovolj! Sedaj naj
se zacne resno delo za procvit
Zveze.

Da ste mi zdravi!

Rev. Anton Schiffrer.
I1Z URADA GL. PREDSEDNICE.

Mryrs. Julija Gottlieb je v Am.
Slovencu in v okroznici na po-
druznice naznanila, da je prek!li-
cala svojo resignacijo; ni pa po-
vedala ¢e je bil njen preklic upo-
Stevan ali ne. Ker me c¢lanstvo
povnrasujeje zakaj taka mesa-
nica, naj sluzi naslednje v pojas-
nilo:

V zadevi resignacije gl. tajni-
ce in urednice sem se ravnala ka-
kor doloc¢ajo naSa pravila. To
priznava tudi Mrs. Gottlieb sama.
Zakaj ona ne uposteva mojih ob-
vestil, ne vem.

Pravila Zveze omenjajo samo
resignacijo, o kakih preklicih ni
nicesar omenjenega v pravilih.
Cakale smo tri mesece, da se
mogoce Mrs. Gottlieb Se premisli
in umakne resignacijo. Ker tega
ni storila je bilo izvoljena druga
na njeno mesto, in potrjena od
tricetrtine gl. odbora to je 12 gl.
uradnic; proti so glasovale Stiri.
Glavni odbor ne bi ravnal pravil-
no, ¢e bi ¢akal do zadnjega dne,
da poiS¢e novo uradnico, ker
smo imele celih pet mesecov ca-
sa na razpolago. Tudi oseb ki so
zmozne voditi take urade ne mo-
remo dobiti zadnji trenotek.

Ko je bila nova uradnica Ze iz-
voljena in potrjena, sem prejela
preklic od Mrs. Gottlieb in to
17tega novembra prvi¢, drugic

pa 9tega decembra. Obakrat sem
jo obvestila da je prepozna, ter
jo vprasala zakaj se ni oglasila
popreje. Odgovora na to vpra-
sanje Se do danes nimam.

Gl. uradnice, navzoCe na seji
meseca avgusta, kjer je Murs.
Gottlieb podala resignacijo, smo
jo lepo prosile naj ne resignira
ampak ostane Se z nami do pri-
hodnje konvencije. Ni se ozirala
na vsa naSa prigovarjanja. —
Ker mi je bilo na tem da se jo
obdrzi, sem naprosila nadzornika
glasila ¢. g. Schiffrerja naj gre
osebno do mnje in skusa doseci
sporazum. Rev. Schiffrer me je
v pismu obvestil, da ni dosegel
ni¢esar. Mrs. Gottlieb je rekla,
da imajo druge nacrte, ter da
druzinske razmere zahtevajo, da
se odpove. O kakih bondih ni bi-
lo nikdar nobenega goyora. Ta-
ko poroca Rev. Schiffrer. — V
Zarji meseca oktobra ona piSe,
da ne bo ve¢ v uradu po novem

letu. — Tako se je tudi sama iz-
razila, da rajsi pusti danes kot
jutri. — Nihée ni toraj pric¢ako-

val, da se bo premislila in umak-
nila svojo resignacijo po preteku
treh mesecev in pol. Sestra Gott-
lieb pravi, da se mora upostevati
zelje ¢lanstva. Seveda! Ravno ta-
ko bi se moralo upostevati sklepe
konvencije, kakor tudi volitev na
konvenciji, potrjeno od delega-
tinj, ki so zastopnice celokupne-
ga Clanstva Zveze. Sicer pa naSa
pravila pravijo, da v zadevi re-
signacije ima pravico odlocevati
edino le gl. odbor.

Omenila sem Ze, da se je dva-
najst gl. uradnic izreklo za novo
gl. tajnico in urednico. Ceprav
so bile obveSéene o preklicu re-
signacije, ni vendar nobena vze-
la svoje besede nazaj. Kot pred-
sednica, moram v vseh sluéajih
upostevati odlo¢bo veéine glavne-
ga odbora. Tako sem jo tudi tu-
kaj. :

* ¥ *

To je toraj en slucaj resigna-
cije in preklica. Lahko se zgodi
da do prihodnje konvencije re-

signira Se katera gl. uradnica.
Nekaj ¢asa bo njena resignacija
pravomoé¢na, medtem ko se gl
odbor trudi in iS¢e njene namest-
nice. Ko jo najde in potrdi, se bo
pa resignacija lepo preklicala ce
bo tako boljse kazalo. Kedo mi-
slite, da Vam bo Se za predsed-
nico, ¢e se bo iz nje in celega od-
bora na tak mnacin brilo norca ?
Kadar bo katera izmed gl. urad-
nic resignirala, jo lepo prosim
naj to poprej dobro premisli. Si-
cer smo zenske; otrocje pa vse-
eno ne smemo biti!

Zal nam je, v resnici zal, da se
je Mrs. Gottlieb odpovedala, kar
je povzrocilo veliko pisave, skr-
bi, nemira in tudi nekaj stroskov.
Zakaj se ni udala naSim pros-
njam, ko je bil Se cas zato, ter
umaknila resignacijo predno je
bila izvoljena druga? Preprica-
na sem, da bi takrat gl. odborni-
ce z najvecjim veseljem njen pre-
klic sprejele, in vse bi §lo po sta-
rem tiru naprej. Tako smo pa bi-
le primorane iskati druge.

Na tem mestu se v imenu cele-
ga Clanstva kakor tudi v imenu
vseh gl. odbornic, Mrs. Gottlieb
najlepSe zahvalim za njen trud
in delo ki ga je Zvezi zrtvovala.
Upam, da ostane v prijateljskem
stiku z nami Se zanaprej, ter
nam s svojimi nasveti pomaga
voditi naso organizacijo tudi za-
naprej po potu napredka in u-
spehov.

Novi gl. tajnici in urednici, ka-
tere ime in naslov je Mrs. Jose-
phine Racié, 2054 W. Coulter St.,
Chicago, Ill.,, Zelim v imenu gl..
odbora in ¢lanstva veliko uspeha
v novem delokrogu. Upam, da bo
poslovala toéno in da bodo pre-
nehale pritozbe katere so mi do-
hajale od uradnic podruznic, ka-
kor tudi od posameznih clanic.

Vsem gl. odbornicam, nadzor-
niku glasila, ustanoviteljcam, u-
radnicam podruzZnic in celokup-
nemu ¢lanstvu naSe organizacije,
zelim veselo, zadovoljno in uspes-
no Novo leto. Bog Vas Zivi!

Marie Prisland, predsednica.
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ZAHVALA.

Ker sem letoSnje praznike pre-
jela nenavadno veliko Stevilo
(148) bozi¢nih in novoletnih
kartic, in ker mi je nemogoce se
vsaki in vsakemu posamezno za-
hvaliti, zato naj sluzi ta javna
zahvala.

Iz srca sem vesela teh voscil
ker so mi prica, da se me moje
prijateljice in znanci Se vedno
spominjajo. Ravno tako hvala za
castitke poslane ob Stiriletnici
Zveze. Vse kartice so mi ljube in
drage; zato lepa hvala za VaSo
pozornost in ljubeznivost.

Marie Prisland.
0
IZ URADA GLAVNE TAJNICE

Cenjenim odbornicam krajevnih
podruznic in celemu cenjenemu
élanstvu Slov. Zenske Zveze.

Ljubljene sosestre:

Dovolite mi, da Vam vsem sku-
paj najprej vos¢im prav srecno
in blagoslovljeno novo leto 1931.

V posebnem pismu sem se Ze
zahvalila na8i glavni predsednici
Mrs. Prisland in ostalim glavnim
odbornicam za izredno zaupanje,
ki so mi ga izkazale s tem, da so
me imenovale in odobrile kot no-
vo glavno tajnico S.Z.Z. ter u-
rednico in upravnico Zarje. Na
tem mestu se zahvaljujem tudi
celemu ostalemu clanstvu, ki je
po svojih glavnih odbornicah za-
stopano.

Prav dobro vem, da me kot
glavno tajnico in urednico caka
neizmerno tezko in odgovorno
delo, pa vseeno zrem z vedrim o-
éesom v bodocénost, ker zaupam
na ljubeznivo sodelovanje od
strani vsake posamezne glavne
in krajevne odbornice, kakor tu-
di vsake posamezne ostale ¢lani-
ce. Sama sem neznatna in brez
moé&i, s pomo&jo poZrtvovalnega
in razumljivega ¢lanstva si pa
upam storiti mnogo dobrega in
koristnega za naSo di¢no Sloven-
sko Zensko Zvezo. Svojega od-
govornega mesta nisem sprejela,
da bi osebno pomenila nekaj,

‘temveé da bi v soglasju z nasimi

pravili in v soglasju z naso glav-
no predsednico in ostalimi glav-
nimi odbornicami, kakor tudi ca-
stitim gospodom duhovnim nad-
zornikom, sluzila celemu cenje-
nemu ¢lanstvu S.Z.Z. Od prvega
pa do zadnjega dneva te nove
sluzbe bom vedno z veseljem na
razpolago vsem milim sosestram
za vsako, naj bo Se tako malo,
ali pa Se tako veliko zadevo, ki
spada v moje podrocje.

Kot urednica prosim odborni-
ce in druge ¢lanice, da me toc-
no obve$céajo o vsem, kar se v
njihovih podruznicah zgodi vaz-
nega in bi bilo lahko v spodbudo
ostalemu clanstvu. Zelo hvalez-
na bom vsem, ako me pravocas-
no opozarjate na razne slovesne
dneve v privatnem zivljenju po-
sameznih c¢lanic, posebno takih,
ki so delavne za Zvezo; v mislih
imam poroke, razne petindvaj-

setletnice, petdesetletnice in po-.

dobno. Samo ob sebi je umevno,
da velja isto tudi glede posamez-
nih krajevnih duhovnih vodij.
Zanimalo nas bo tudi, kako cla-
nice ali njihove druzine napre-
dujejo v visji izobrazbi; zato nas
obvestite, kadar katero tako de-
kle ali fant absolvira ‘high
school”, “college”, ali doseze ka-
ko vazno mesto v javnem zivlje-
nju. Osebno sem tudi za to, da bi
priobéevale v Zarji slike vseh
takih oseb, ¢e bo mogoce mnajti
pot, kako naj bi se krili stroski.
Nadalje me tudi obvestite, kadar
vidite, da zivi katera sosestra v
izredni bedi, ali jo je zadela ne-
srefa, kar pa upam in Zelim, se
v novem letu ne bo nobeni pri-
petilo.

Dopisujte brez strahu in obo-
tavljanja. Vsak koScek papirja,
vsak svinénik je dober. Tudi naj
nobene ne skrbi zavest, da mor-
da ne zna slovnice in pravopisja.
Kar bo namenjeno za javnost, bo
prislo v javnost v dostojni obliki;
za to bomo Ze tukaj poskrbeli.
Isto velja o prispevkih v angle§¢i-
ni. Moja prva skrb bo, da nare-

dimo Zarjo tako zanimivo in ta-
ko popolno, kakor bi morala biti
za nase razmere. Da bom mogla
to tem prej in tem bolje storiti,
prav lepo prosim vse c¢lanice in
odbornice, rojene na Slovenskem
ali rojene v Ameriki, da pridno
piSejo in porocajo, bodisi v slo-
venskem, bodisi v angleskem je-
ziku.

Vse mile sosestre v Slovenski
Zenski Zvezi iskreno pozdravlja

Josephine Radié,
¢l. tajnica in urednica.

o}

Dopist

PODRUZNICA ST. 5, INDIANA-
POLIS, IND.

Vse cenjene ¢lanice naSe podruznice
uljudno opozarjam na sejo, ki se bo vr
sila 19. januarja. Volilo se bo tajnico
Jaz se Vam prav lepo zahvaljujem za na-
klonjenost, ker ste me zopet izvolile, to-
da_nemorem sprejeti.

Se enkrat prosim, da se oglasi vsaka.
ki Se nima izkaznice, da ne bo sitnosti v
slucaju smrti.

Vsem cClanicam zelim sreéno novo letc
1 mnogo uspeha, Vam udana,

Mary Hribernik, tajnica.
* * x
NEKOLIKO POROCILA OD PODR.
ST. 7, FOREST CITY, PA.

Ker sem citala v zadnji Stevilki Zarje
porocCila raznih podruznic in posameznili
Clanic, ki so povedale svoje najboljse
mnenje, se oglasim tudi jaz.

Najprvo vosc¢im vsem ¢lanicam S.Z.7Z.
srecno in veselo novo leto. Tudi jaz za-
piSem — “Mir nam bodi”, kakor je za-
pisala nasa urednica v svojem zadnjem
clanku. Vsaka nasa ¢lanica bi morala
prebrati ta ¢lanek veckrat, ne samo en-
krat.

Vsa porocila podruznic so pisana pa-
metno in koristno; najbolj se pa strinjam
s podruznico §t. 25, Cleveland, Ohio. Sko-
ro 400 ¢lanic imajo, pa so vse slozne in
zadovoljne z vsem in tako tudi drugim
zelijo.

Sedaj pa naj omenim tudi od naSe po-
druznice. Clanic nimamo veliko, kar so
krive slabe delavske razmere. Kar
nas je, pa drzimo skupaj in spolnujemc
pravila odobrena na zadnji konvenciji.
Na glavni seji so bile ponovno izvoljene
vse stare uradnice.

Mnogo se ¢ita, da nekaterim ni po vo-
lji to ali ono. Nikar to! Pozabite vse
to, dokler gre vse poStenim potom. Bo-
lie bo, da gremo na agitacijo in vsaka
naj pridobi vsaj eno novo clanico, potem
bodo lepe Stevilke ob koncu leta.

Naj Se to omenim, da je dne 15. no-
vembra imela zlato poroko nasa c¢lanica
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Josephine Bocenely. Ne bom opisovala
vsega, kajti bilo je ze drugje opisano. O-
menim naj samo to, da je sreCne starise
spremilo pred oltar Sest sinov in dve hce-
ri in med sveto maSo so vsi prejeli sve
to obhajilo. Svatovscina se je vrSila v
dvorani Mr. Muhi¢a. Vse je bilo v naj-
lepsem redu in veselje se je Citalo iz vseh
obrazov. Povabljeni so bili tudi od dru-
god, med temi nasa priljubljena glavna
predsednica Mrs. Prisland, toda odpisala
je. da ji ni mogoce se udeleziti. Poslala
je pa lepo darilo, katero je naso nevesto
moéno razveselilo. Clanice nase podruz-
nice smo ji tudi darovale - zlat za deset
dolarjev. Zelimo ji, da $e mnogo let osta-
ne med nami.

Pozdrav vsem clanicam.

Mrs. Gacnik.
* * *
PODRUZNICA ST. 12, MILWAU-
KEE, WIS.

Drage sosestre: Naznanim vam, da2
smo sklenile na zadnji seji, da se bodo od
sedaj naprej vrsile redne, meseéne seje
vsaki pondeljek v mesecu, v navadnem
prostoru, v cerkveni dvorani na So. 9th
Street.

Ne pozabite torej: Prvi pondeljek v
mesecu .Udelezujte se polnostevilno. Na
svidenje na prihodnji seji.

Sre¢no in zadovoljno novo leto zelim
vsem

Margaret Ritonia, tajnica.
#* * *
PODRUZNICA ST. 6, BARBERTON,
OHIO.

Zopet smo zakljucile eno leto s prica-
kovanjem, da nam 1931 prinese boljSe ca-
se. Tako tudi upamo, da bomo v tekocem
letu bolje napredovale na clanstvu, ka-
kor v zadnjem.

Minula je glavna letna seja. Izvoliie
smo novi odbor in sicer: Predsednica A-
lojzija Zupec; podpredsednica Mary Spe-
tich; tajnica Frances OSaben, P. . Box
405; blagajnicarka Mary Mekina; zapis-
nikarca Jennie Okolish.

Da boste ¢lanice znale se ravnati! Se-
danja tajnica je Mrs. Frances Osaben
Vsa pisma tikajoca se podruznice, naslo-
vite na gori omenjeni naslov. Njen dom
je pa na 1065 North Court.

Na seji meseca oktobra je sestra Jen-
nie Okolish sprozila idejo za pomoc¢ rev-
nim druzinam v Barbertonu. Ker so cla-
nice_odobrile in se tudi odzvale, so okolu
dobrih ljudi dobile pomo¢ v denarju in v
blagu. Te velikodusne in marljive clanicc
so sledece sestre: Jennie Okolish, Frances
Zagar, Mary Repar, Jennie Skerl. Fran-
ces Prostovich in Mary Sigmond. Na:
izreCem v imenu podruzZnice najprisrd-
nejSo zahvalo, Cast in priznanje vsem.
posebno pa Mrs. Sigmond. ker Zena ic
stara ze 60 let in je Se vedno pripravlie
na kaj dobrega storiti. Lepa hvala tudi
veem darovalcem. Vsega skupaj se je na-
bralo $82.00 in nekai v blagu, kar se je
razdelilo po najbolj§i previdnosti.

Nailenso zahvalo izrekam tudi jaz »o-
druznici za darilo $5.00, katerega sem

dobila ob casu rojstva mojega sincka.
Enako se zahvalim posameznim clanicam
za obisk in darila. Pri tem omenim, da
pri nas$i podruznici dobi vsaka clanica
dar $5.00 ob casu poroda.

Sedaj pa zelim vsem novim uradnicam
obilo srece, zadovoljnosti in napredka, da
bi podruznica rastla od dne do dne. Vas
clanice pa prosim, udelezujte se sej, ke
so vazne za vsako clanico. Slisale ste
predsednico, ko se je izrazila ,da pre-
vzame urad le, ako nas bo vsako sejo to-
liko navzocCih, kot nas je bilo na letni
seji. Vidite, ako so seje slabo obiskane.
tudi uradnice nimajo veselja do dela.

Prosim Vas tudi. da kolikor mogoce
redno placCujete asesment. Ako katera n-
more placati, naj se zglasi pri predsedni-
ci ali tajnici in vse bo dobro; pocakalo 3¢
bo v teh slabih casih. Nikar pa ne cakaj-
te, da bi potem, ko se nabere dolg, se iz-
govarjale, da nocete biti ¢lanice. To ni
prav, kajti s tem Skodujete druStveni
blagajni.

Sre¢no novo leto in sesterski pozdrav
vsem ¢&lanicam S.Z.Z.

Frances Smrdel.
F ARy

PODRUZNICA ST. 9, DETROIT,
MICH.

Dne 21. decembra se je vrsila glavna
letna seja. Ta seja je bila pomenljiva ra-
di volitev novega odbora za leto 1931 ,in
Clanice so se udelezile v lepem -Stevilu.
Volitve so bile tajne; mirno in hitro smo
prisle do sledecega zakijucka: Predsedni-
ca Mrs. Anna Gorshe: podpredsednica
Mrs. Mary Majerle; tajnica Mrs. The-
resa Caiser; zapisnikarca Mrs. Katarina
Kocjan; blagajnicarka Mrs. Anna Misi
ca; nadzornice: Mrs. Anna Klobucar,
Mrs. Anna Bahor in Mrs. Anna Potoé-
nik. Za krajevnega duhovnega vodjo
smo izbrale Rev. B. Winklerja.

Upamo, da novi odbor ne bo ni¢ zao-
stajal za prejSnjim, posebno, ako bodo
marljive nase Ancke, ki so v novem od-
boru v premoci.

Po konc¢ani mirni seji smo ¢lanice osta-
le v cerkveni dvorani_in se prijazno »a-
bavale in okrepcavale s moéno, lepo di-
Seco kavo in prigrizkom. Tako okrepcane
smo pocakale na Slovenski Radio pro-
gram iz Clevelanda in ob tej priliki smo
pridno kupovale tikete v ta namen. S tem
smo pokazale, da nam je ljuba slovenska
pesem in mila slovenska godba. T.e pre-
hitro je potekel ¢as. Skoda, da je bila to
adventna nedelja, da nismo smele se za-
vrteti: bomo pa to nadomestile ob drugi
priliki, ker leto 1931 bo tudi imelo 365 dni.

Vsem &lanicam S.Z.Z. Zelim sreno no-
vo leto 1931.

Theresa Caiser, tajnica.
* % %
PODRUZNICA ST. 18, S. Z. Z.,
COLLINWCOD, OHIO.

Resolucija, katera je bila podpirana in
podpisana na zadnji novemberski seii,
1930. Ker se.vse v navskriz pise in de-
batira glede spremembe imena Slovenske
Zenske Zveze v Slovensko Zensko Kato-

lisko Zvezo, nase vpraSanje je kje ste bi-
le clanice glavne odbornice in delegatinje
ob c¢asu konvencije, kaj ste delale Stir:
dni za spremembe pri Slovenski Zenski
Zvezi. Po konvenci bi se lahko napravila
en dan, pa s tem ni receno da bi bilo po-
trebno spremembe delati. En dan smo re-
kli naj bo dva dni kar navsak nacin za-
dostuje. Torej konvencija je za nami,
pustimo jo na strani. Resolucija se glast,
naj ostane staro ime S.Z.Z. in to zato ke
ne vidimo nobenega vzroka zakaj bi nasa
Zveza pod tem imenom ne napredovala.
Zakaj je pa zadnja tri leta tako lepo Sla
naprej? Torej nimamo nobenega vzroka
zahtevati spremembo imena v katolisko
Clanice, ki so katoliske, ostanejo kato-
licanke, Ce ima Zveza ime katolisko ali
pa ne.

Naj vsaka c¢lanica Slovenske Zenske
Zveze pregleda vse svoje delovanje na-
pram Bogu in svojemu bliznjemu., po
tem pa naj sodi vsaka, ali je vredna biti
za katolicanko imenovana. Naj tudi vsa-
ka ve, da ljudi se da slepiti z enim ali
drugim vzrokom. Ali Bog Gospodar na-
Sega zivljenja, Njemu je vse znano ali
smo prave katolicanke ali ne. Kaj poma-
ga spadati h katoliski Zvezi, ¢e pa ni mis-
lienje in dejanje katolisko. Torej skrbi-
mo najpoprej, da bomo pri Bogu zapisa-
ne kot dobre, vestne katolicanke. Naj or-
ganizacija ze nosi ime katolisko ali ne.
vsaka ¢lanica je dolzna biti prava katoli-
¢anka. Prosim vas ¢lanice spadajoce &
S.Z.7.. da skrbno preditate to nado reso-
lucijo ker je to samo v korist nam vsem.
Cemu novih stroskov? Ali naj nade nove
regalije pro¢ vrzemo? Nekatere podruz-
nice imajo nove zastave, kar je stalo ve-
liko truda in denarja. Ali naj se vse to
pro¢ vrze? Nikakor ne! S tem bi samc
nokazale, da ne znamo pravilno gospo-
dariti. Kar se pa tice glavnega vodje od
strani nasih podruznic, se zahteva, da bi
imele enega glavnega vodjo. NasSe vpra-
Sanje je kaj bi bile na boljSem? Ali ne
spada vsaka podruznica v svojo faro in
vsaka fara ima svojega duhovnika, kate-
rega naloga je. da skrbi za svoje farane.

Mi odloéno protestiramo proti vsaki
spremembi pri S.Z.7Z.

Mrs. J. Welikanjc, predsednica.
Mrs. Angela Jaklic, tajnica.
Mrs. Angela Marki¢, zapisnikarca
* x *
PODRUZNICA ST. 18, CLEVELAND,
OHIO.

Minula je glavna letna seja. Clanice sc
se v lepem tevilu udelezile in s tem po-
kazale, da sodelujejo z odborom za uspeh
in napredek podruznice. Izid volitev od-
bora za leto 1931 je sledeci: Predsednica
Jennie Welikanje: podpredsednica Anna
Somrak: tajnica in blagajnicarka Angela
Jaklic, 15002 Upton Ave.: zapisnikarca
Angela Marki¢: nadzornice: Rose Me-
sec, Angela Marki¢ in Rose Bostjancic.
Seje se bodo vrsile vsako 3. sredo v me-
secu in sicer v citalniSkih prostorih v S.
D. D. na Waterloo Road.

Ob tej priliki se moram lepo zahvaliti
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nasim ¢lanicam, ker so mi podarile $5.00
kot placo za leto 1930. Zadnje dve let
sem delala brezpla¢no, ker je nasa bla-
gajna zelo mala in jo nismo hotele izko
riscati. Sedaj sem mislila, da bi Se kate-
ra druga delala par let brezplacno4 cla-
nice so pa drugace dolocile in mi dale
placo, druge uradnice nase podruznice
bodo pa Se zanaprej delale brezplacno.

Prosim vse tiste clanice, ki rade zao-
stajate na asesmentu, da bi se vsaki me
sec domislile, da ste tudi ¢lanice SZZ. in
poravnale vsaj do 22, dne vsakega mese-
ca. Za slucaj, da nemorete priti na sejo.
prinesite meni na dom; moj naslov je
vsaki Zarji.

Staro leto je minulo in delamo si ob-
ljube. Jaz Vas prosim, da vsaka nared
obljubo, da bo vsaj eno ¢lanico pridobila
v tem letu. Geslo naSe naj bo: Ne odne
hati, dokler se naSe Stevilo ne podvoji.

Veselo in sre¢no novo leto vsem ¢lani-
cam SZZ. in Citateljem Zarje, poscbno pa
¢lanicam podruznice §t. 18,

Angela Jakli¢, tajnica in blagajnica.

* * #
PODRUZNICA ST. 20, JOLIET, ILL.

Vsem c¢lanicam, ki niso bile navzoce na
minuli letni seji se naznanja, da so bile
izvoljene sledece uradnice za leto 193!:
Duhovni vodja Rev. John Plevnik: pred
sednica Agnes  Skedel;  podpredsednica
Anna Mahkovec; tajnica Anna Pluth:
capisnikarca Josephine Erjavec: nadzorni-
ce: Anna Jerisha, Catherine Kuzma in
Mary M. Terlep: rediteljica Mary Kun-
stek.

Vse clanice ste uljudno vabljene na se-
jo dne 18. januarja ker bo umescenje no-
vih uradnic, po seji pa prigrizek (Lunch)
zakar bo preskrbel odbor.

Sesterski pozdrav,

Anna Pluth, tajnica.
* k%
PODRUZNICA ST. 25. S. Z. Z,,
CLEVEL}‘-\ND, OHIO.

Minilo je staro leto in nastopilo je no-
vo. Veliko izprememb je marsikdo dozi-
vel v preteklem letu. Nasa podruznica je
izgubila to leto Stiri dobre c¢lanice kate-
rih imena so: Anna Pozun, Mary Prija-
tel, Mary Ebezurajn in pa pred krat-
kim umrla Johana Milavec. Za vsemi smo
opravile kakor predpisujejo pravila. Hva-
le vredno tudi je ker so se clanice za vsake
v lepem Stevilu udelezile pogreba. Naj b
ohranjen nasim umrlim sosestram blag
spomin!

Letna seja je bila 8. dec. Udelezba je
bila nepricakovano velika, kar je dokaz.
da se c¢lanice zanimajo za napredek po-
druznice. Novih smo sprejele kakih 15,
ki so z veseljem obljubile delovati za S
7. Z. Sklenilo sc je, da si to leto naba-
vimo zastavo in sicer z zeljo, da bi bila
naSa zastava prva blagoslovljena v nowvi
cerkvi sv. Vida.

Izvolil se je odbor, ki je slede¢ za pri-
hodnje leto: Preds. [Frances Ponikvar,
podpreds. Rose Konecnik, taj. Mary O-
tonicar, blag. Dorty Strnisa, zapis. Mimi

Augustin. Nadzornice: Julija Brezovar,
Albina Novak in Cecilija Skrbec.

[zobrazevalni odsek se pripravlja, da
vprizori zelo komic¢no igro, da kdor jo
bo videl se bo moral od srca nasmejat.
lgra in potem ples bo dne 1. febr. ob
osmi uri zvecer. Vabljene ste vse clanice
in istotako tudi od drugih bliznih po-
druznic sosestre. Pridite, nobeni ne bo
zal, ker slisalo  se bo tudi lepo petje.
Kon¢no zelim, da bi bilo novo leto mir-
no in prospevajoce za Slovensko Zensko
Zvezo.

Pozdrav vsem ¢élanicam SZZ.

Frances Ponikvar, predsednica.
* ok k
PODRUZNICA ST. 26, PITTS-
BURGH, PA.

Nasa letna seja, ki se je vrsila 11. de-
cembra 1930, je bila zelo dobro obiskana.
Clanice so prav zivahno razmotrivale o
raznih predlogih v korist S.Z.Z., kar jc
dokaz, da se ¢lanice zavedajo svojih dolz-
nosti. Izvolil se je novi odbor za leto 1931
in sicer: Predsednica Agnes GoriSek,
5336 Buttler Str.; podpredsednica Fran-
ces Sumi¢, 222 — 57th St.; tajnica Mary
Besal, 5337 Dressden Way; blagajnica
Barbara Gasper, 5119 Buttler St.: zapis-
nikarca Rose Balkovee. 216 — 57th St.;
nadzornice: Katarina Rogina, Mary Ba-
hori¢ in Johanna Sumic; svetovalka Ka-
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tarina Bubas.

Druga tocka. je bila predlagana za na-
so glavno tajnico Julijo Gottlieb. Vse
clanice so enoglasno izrazile zeljo, da ona
ostane Se zananrej v svojem uradu.

Ker sem ravno pri pisanju. se prav le-
po zahvalim vsem tistim, ki so sodelovale
pri vesclici in igri, ki se je vrdila 27. no-
vembra. Sestre, lahko smo ponosne na ta-
ko lepi uspeh. kar nismo pricakovale v
taki zimi.

Obenem naznanjam Elanicam SZZ. §t.
26. da se bodo mesecne seje Se zanapre]
vrsile vsaki 2. Cetrtek v mesecu, v istih
prostorih, kakor do sedaj.

Sosesterske pozdrave vsem ¢lanicam.

Mary Besal, tajnica.
x % %

KAKO SE IMAMO PRI PODRUZNI-
CI 8T. 28, V CALUMET, MICH.

Ze¢ dolgo ¢asa se nismo ni¢ oglasile,
zato sem se namenila, da hoéem jaz na-
pisati nekoliko vrstic za zadnjo Stevilko
Zarie v tem letu.

Na zadnji redni mesecni seji, ki se ie
vriila prvo sredo v mesecu decembru
smo imele tudi glavno zborovanje in vo-
litev uradnic. V. odbor so bile izvoljene
sledece: Predsednica Mrs. Mary Kocjan:
podpredsednica in  zapisnikarca Mrs. T.
Puhek: tajnica Mrs. Ana Stamfel in bla-
cainicarka Mrs. Marv Chesarek.

Nadalie smo sklenile, da se bo v na-
prei vréila redna mese€na seja vsaki pr-
vi Cetrtek v mesecu ob pol-osmi uri zve-
cer. mesto vsako prvo sredo kakor dose-
dai. To pa iz gotovih vzrokov. da se da
priti nekaterim na sejo. katerim ni bilo
mogoce to storiti ob sredah.

V nedeljo, 30. nov. smo priredile velik
“card party” v dvorani naSe slovenske
cerkve. Party je bil dobro obiskan in na-
redile smo zopet nekaj za naso blagajno
ker je bila ista ze skoraj izcérpana. Me
namre¢ nimamo nobene druge naklade
za drustvene stroske, stroskov je pa, ka-
kor znano, vedno dovolj.

Ze dalje ¢asa zasledujem v Zarji ne-
umestno polemiko glede premembe Zve-
zinega imena. Ne gre mi v glavo, zakaj
bi se begalo cClanice toliko glede imena.
Zadeva je bila pred konvencijo in ako so
drustva zelela spremembo, naj bi bila tc
narocila svojim delegatinjam in stvar b
bila reSena. Ako je konvencija zavrgia
predlog za premembo, je toraj jasno, da
so ¢lanice zadovoljne z sedanjim imenom,
zakaj bi potem zopet to pogrevale.

Slovenska Zenska Zveza je lepo imc;
kaksen vzroly imamo, da bi ga preminja-
le? Ali smo za to, ker nimamo pridevka
“katoliska” manj verne? Ali bi bile bolj
katoliske z njim? Ime je brez pomena,
ako je naSe srce hladno do verskih dolz-
nosti in naobratno. Ime samo Se ni nare-
dilo dobre katolicanke. Verskega znacaja
¢lanic ne bomo premenile z imenom, ce-
mu toraj toliko razburjenja radi tega.

Tudi prerekanje, kam hocemo naloziti
Zvezino imovino, se mi zdi pretirano
Dandanes vsakdo ve, da pri 6% obresti
ne moremo pricakovati absolutne varno-
sti. Dobri bondi nosijo okrog 4 do 414
obresti in to so drzavni, okrajni, Solski
municipalni bondi, za katerimi stoji cela
drzava ali okraj z vso svojo davéno moc-
jo. Razumljvo je, da je obveznica, za
katero jamdi cel okraj ali mesto, bolj var-
na, kot pa zemljiska vknjizba za katerc
stoji samo doticno zemljiS¢ée. So sevada
izjeme, toda o tem se je treba pouciti ko
se kupuje obveznice. Toraj “safety first”
ker ako nam propade samo eno posojilo,
bomo zgubile ve¢ kot nam morejo nado-
mestiti vse visoke obresti.

Mary Chesarek.
* * *

PODRUZNICA ST. 31, GILBERT,
MINN.

Tudi naj jaz povem moje mnenje, in
mnenje nasSih ¢lanic. Ker ¢itamo v “Zar-
jii” proteste, predloge, in premembe ime-
na SZZ. Preteklo je dobrega pol leta kar
je konvencija minula pa so Se vedno no-
vi prediogi in protesti. Zakaj je vendar
konvencija? Takrat se sklene in govori;
po to&i zvoniti je prepozno. Cemu je tre-
ba ime premeniti, ali dodajati katoliska.
saj smo vendar vse katoliske. Nemisli-
te da bo samo ime katoliSka katero v
nebo spravilo, ako ni's srcem zato. Tudi
duhovni vodja ne more skrbeti za vse po-
druznice. oziroma ¢lanice, da bojo vse
prakticne katolicanke. Ako se bo pa ho-
tel ozirati na vse zenske tozbe bo ime!
dosti posla in na vse zadnje pa nobene
prave opore. Recimo na primer poslana
bo tozba na duhovnega vodjo. da ta ah
ona ¢lanica ni prakticna katolicanka, t
zato“ba pa naj izvira iz nasprotstva ali
sovrastva njene sosestre ¢lanice, ker ta-
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ka po navadi sama sebe ne vidi, drugim
hoce Skodovati ali nasprotovati. Ali ni to
nespametno imeti dva tabora! Ko se je 7¢
toliko S.Z.Z. razsirila naj se todi deluje
za njo, za tako kot je sedaj. Ime je tudi
na pravem mestu. Ako pa hocete dobiti
bolj§i utis oziroma izgled za Zvezo, pa
prosim nezahtevajte vedno nekaj novega
in se izmisljati sedaj v teh slabih casih.
ker vse stane denar. Clanice tezko svoj
asesment placujejo. To ni lepo, da se ne-
kaj ¢lanic zbere k seji, pa naredijo pro-
test, tako pa tako zahtevamo, in to je sa-
mo pescica nekaterith ali druge pa o tem
ni¢ nevedo prej, da citajo Zarjo ali se pa
tudi ne zanimajo. Ce§ kaj me briga; naj
bo kakor hocCe, jaz placam asesment pa
je. Clanice, zavedajte se da tudi pri naj-
manjsi spremembi, ali pa pri imenskem
glasovanju so stroski in zamuda casa
Tiskovine ne da nikdo =zastonj. Seduj
smo dobile Se knjige, so vse pod starim
imenom. Toraj bi bila Zveza precej pri-
zadeta v blagajni. Kar se pa tice radi de-
narja ali bondov je tudi dobro, ¢e so si-
gurni, da nosijo veC obresti je to-
rej boljSe kakor pa na bankah na male
obresti; to se pa pripu$éa gl. uradu.
Glavna tajnica Mrs. Gottlieb naj Se pre-
vzame delo gl. tajnice in urednice do pri-
hodnje konvencije ker je vestna in mar-
ljiva delavka. Kar se tice place naj bo po
starem; kadar se pa casi obrnejo na bolje.
naj se tedaj tudi spregleda radi njene
place in dela ker vemo, da ga ima ve-
liko. Naj koncam, da se dopis ne zavlece
Se enkrat ponavljam, da se ncha s prote-
sti in novimi predlogi, ter porabite pro-
stor za boljSe citivo, ali propagando in
pridobivanje novih clanic  ker druzega
itak ni¢ ne potrebujemo. Delajmo potr-
pezljivo in ne prepirati se. Kolikor je
vredna ena, ne pozabi, da je tudi druge
tebi enaka kar v kratkem casu pa tudi
Zveza ne more narediti vse najboljSe.
7 miroljubnim pozdravom
Helen Jurechich, tajnica.

S. P. — Cenjena sosestra gl. tajnica
priob¢ite to dobesedno v “Zarjo”. 2 knji-
gl sem prejela pa nismo zadovoljne z nji-
mi, ker me ne potrebujemo takih knjig
za naSe racune. Ampak osobito potrebu-
jem Imenik ¢lanic in pobiralne pole za a-
sesment; take knjige me rabimo, pa nc
racunske. Ako imate druge knjige mi
nemudoma posljite, da bom vpisala ime-
na C¢lanic, dan rojstva, dan pristopa itd.

* %k %

PODRUZNICA ST. 34, SOUDAN,
MINN.

Tudi jaz se zelim oglasiti v naSem pri-
ljubljenem glasilu “Zarja” in naznaniti,
da je nasa podruznica zgubila tri ¢lanice.
Prvi¢ smo imele smrtni slucaj in sicer je
dne 3. maja umrla naSa sosestra Mis.
Mary Zalar, stara 60 let. Bila je udova
in je zapustila veliko odraslih otrok. Bila
ic dobra c¢lanica naSe podruznice, toda
Bog jo ni pustil dolgo med nami. Ko je
lezala na mrtvaSkem odru smo ¢lanice
skupno molile sv. roZni venec za poko,

njene duSe. Kot v zadnji pozdrav smo ji
podarile in placale osem sv. mas.

Druga clanica, ki nas zapustila, je Miss
Mary Dragovan. OdSla je v samostan
Villa Scholgstica v Duluth, Minn. Sama
si je izbrala ta vzviSen stan. Clanice smo
ji priredile “Surprise party” in nabrale le-
po svoto v dar.

Tretjo ¢lanico nam je pa pobra-
fa nemila smrt in pretrgala nit zivljenja
Mrs. Katherine Vesel, tudi vdova, staro
okoli 50 let. Podvrgla se je operaciji v
holnisnici v Sue Harbor, od koder se mi
ve¢ ziva vrnila. Kako je bila priljubljena,
se je pokazalo na dan sprevoda. Za po-
koj njene duse smo placale devet sv. mas.
Zapustila  je veliko nedorastlih otrok.
Bog ji daj pocivat v miru in vecna lué
naj ji sveti! Bila je clanica eno leto in en
dan. Lepa hvala za izplacilo $50.00.

Meseca decembra smo imele glavno
sejo in izvolile sledec¢i odbor: Predsedni-
ca Angela Pavlich; podpredsednica Ma-
rv Erchul, ml.; tajnica Mary Pahula; bla-
gjagajnica Mary  Gornick; svetovalka
Helen Mesojedec. Po seji smo imele ma-
lo zabavo s prigrizkom, ter smo pridobi-
te pet novih clanic. Upam, da bomo kma-
lo Se bolj napredovale.

Sre¢no novo leto zelim glavnemu od-
boru in vsem ¢lanicam, posebno pri po-
druznici §t. 34.

Mary Pahula, tajnica.
* ko

PODRUZNICA ST. 38, CHISHOLM,
MINN.

S tem naznanjam ¢&lanicam  naSe po-
druznice, da je bil izvoljen slededi odbor
za leto 1931: Predsednica Mary Smoltz;
tajnica Annie Trdan; blagajnica Gene-
vieve Strle; zapisnikarca A. Trdan: nad-
zorni odbor: Mary Pluth, Johana Koce-
var in Jennie Samsa.

Sklenjeno je bilo, da priredimo plesna
veselico dne 25. januarja, ravno na oblet-
nico ustanovitve naSe podruznice. Nada-
lie je bilo sklenjeno, da se ravno na isti
dan daruje ena sv. maSa za vse zive in
mrtve &lanice naSe podruznice. Clanice
ste prosSene, da se udelezite kolikor mo-
goce v velikem Stevilu sv. maSe in veseli-
ce na omenjeni dan.

Redne seje se bodo vrdila vsako tretjo
sredo v mesecu, zvecer. Toliko na zna-
nje tistim, ki niste bile navzoce na de-
cemberski seji.

Sesterski pozdrav,

Annie Trdan, tajnica.
* % %

PODRUZNICA ST. 41, CLEVELAND,
OHIO.

Na seji dne 15. decembra so bile izvo-
ljene sledece uradnice za leto 1931: Pred-
sednica Mary LuSin; podpredsednica Ma-
rv Radell; tajnica Anna Stopar, 15419
Ridpath Ave.: blagajnicarka Julia Me-
telko; zapisnikarca Marian Penko: nad-
zornice: Mary Radell, Josephine MezZnar-
sich in Antonia Unetich.

Podruznica ima svojo mesecno sejo vsa-
ki prvi Cetrtek v mesecu na domu pred-

sednice Mrs. Mary Lusin, 387 E. 163rd
St:

Na seji se je sklenilo, da bomo prirc-
dile zabavni vecer dne 25. januarja in tc
v korist drusStvene blagajne. Zabava sc
vr$i v Turkovi dvorani na 16011 Water-
loo Rd. Ker bo to nas prvi zabavni ve-
cer, upamo, da se bodo udelezile vse na-
Se ¢lanice, da se spoznamo in skupaj raz-
veselimo. Vse tiste ¢lanice, ki ste oblju-
bile darila v ta namen, prosim, da pri-
nesete na dom predsednice mnajpozneje
dne 20. januarja. Clanice, zanimajte se
za podruznico, da bomo dobro napredo-
vale.

Sesterski pozdrav vsem ¢&lanicam SZ7.,
posebno pri podruznici §t. 41.

Odbor.
Knjizevnost

LEPA KNJIGA O SLOVENIJI.

Naga lepa Slovenija je bila do
sedaj skrit biser sveta, biser
lepote in miline; vreden je, da
ga ljubi celi svet. In vendar, ka-
ko malo je znan Sirnemu svetu!
Svet pozna divjo, romanti¢no
Svico; ne pozna pa milo roman-
ticne nase Gorenjske, ki tako
blagodejno vpliva na Zzivee, ki
blazi in dviga ¢loveski duh in ga
dviga k novemu Zivljenju. Kdor
ie enkrat videl naso lepo Slove-
nijo, hiti rad Se enkrat, Se dva-
krat, Se veckrat, da jo vidi in zo-
pet vidi. :

To resnico je zadutila gospa
Copeland, profesorica angleske-
ga jezika na ljubljanski univer-
zi. Rojena je Anglezinja, doma
iz Skotske. Deset let je skoraj Ze
v Sloveniji. Vzljubila je to zem-
ljo kot svojo rodno. Naudila se
je slovenséine popolnoma. Po-
rablja ves svoj prosti ¢as, da pre-
zivi na nasih gorah, med naSim
ljudstvom. Ni je visoke gore,
katere ona ni obiskala. Pozna
vse slovenske vasi in bolj pa ko
spoznava naso Slovenijo, bolj jo
1jubi.

‘“Ne, tako krasen biser Evrope
ne sme ostati ve¢ skrit, svet ga
mora spoznati, vzljubiti in obis-
kovati!” tako je sklenila ona.
Lotila se je pisanja velike knjige
v angleskem jeziku, da seznani
pred vsem ves Sirni anglesko go-
voreci svet o njem. Razkriti mu
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hoée vso njegovo romantiko, vso
krasoto, pa tudi vso milino in le-
poto, da povabi tako ves angle-
Sko govoreci svet, da pride obis-
kat lepo Slovenijo. ‘“Beautiful
Mountains” je naslov te knjige,
ki je izSla o bozicu in bo v krat-
kem na prodaj tudi v Ameriki.

Slovenija ne sme veé ostati
“skrit biser”! NaSe delo naj bo.
da zastavimo vse svoje sile, da
ga odkrijemo Sirnemu svetu.

Matere, gotovo vam je na tem,
da se seznanijo z Vaso lepo rod-
no zemljo pred vsem tudi Vasi
tu rojeni otroci. Naj jo poznajo,
da bodo potem’ tudi Vas bolje
poznali. Naj jo vzljubijo, da bo-
do tudi Vas bolje vzljubili.

Imate svoje znance in prijate-
lje med ne-Sloveneci. Dajte jim v
roke to lepo knjigo. Opremljena
je s krasnimi slikami. Pisana je
duhovito in gorko, kakor more
pisati samo ljubezen.

Gospa Copeland je gotovo na-
redila veliko delo za nas in naso
domovino, za katero ji moramo
biti hvaleZni vsi Slovenci. Knji-
g0 je pisateljica zalozila sama
na svoje stroske. Ker pa ni bo-
gata in je to tudi od njene stra-
ni samo Zrtev ljubezni do nase
domovine, zalozila je samo prav
omejeno Stevilo iztisov. Zato,
kdor hode imeti to knjigo, naj
seze hitro po njej. Knjiga stane
$1.00.

o

PRAKTICNI NASVETI

Smetanov pecenjak

V lon¢ku dobro zzvrkljaj 5
zlic kisle smetane, 3 rumenjake
in 3 zlice stolCenega sladkorja.
Nato prideni Se 5 Zlic moke, sneg
3 beljakov; deni testo v dobro po-
mazano pekaco in ga speci. Pre-
den das pecenjak na mizo, ga po-
tresi po vrhu s sladkorjem. Zra-
ven se poda kak kompot.

Zdrobovi cmoki s éespljevcem

V Skodelici zzvrkljaj 3 cela
jajea v peno. Nato vmeSaj toli-
ko pSeni¢nega zdroba, da dobis
gosto tekoce testo; pokrij skode-
lico; tako naj ostane testo dobre
pol ure. Testo zajemaj z zlico
(zajemaj pri eni strani in rahlo,
da ne pade testo skupaj) in za-
kuhaj ecmoke v slano vodo. Vro
naj pribliZzno 10 minut, da lepo
narastejo. Kuhane zloZi v skledo,
oblij s ¢eSpljeveem ter jih daj na
mizo kot samostojno jed.

* * *

Pecéena jabolka za sladkorno

bolne

QObrisi jabolka, deni jih v ko-
z0, v katero si pridejala nekoliko
sirovega masla in jih speci.

sk £ £

Postni krofi

Vlij v skledo pol litra mleka,
osoli ga in prideni za pol jajca
masla, zlico sladkorja, eno jajce,
en rumenjak in dva dekagrama
drozja, vzhajanih v dveh Zzlicah
mleka z zli¢ico sladkorja. Nato
prideni 1 liter moke ter testo s
kuhalnico dobro stepaj, potresi z
moko ter postavi na gorko, da do-
bro vzhaja. Vzhajano testo stresi
na desko z moko potreseno, na-
rahlo ga z valarjem razvaljaj za
prst na debelo in izrezi krofe z
obodcem ali kozarcem, pokladaj
jih na prti¢ z moko potresen in
razgrnjen na deski za dva prsta
vsaksebi, pokrij in postavi jih na
gorko, da vzhajajo. Medtem raz-
grej v kozi za dva prsta na viso-
ko olja ali masti, pokladaj krofe
v kozo, pokrij, da se nekoliko
dvignejo in na spodnji strani za-
rumene, nato jih obrni, pa ve¢ ne
pokrivaj, ko Se na drugi strani
zarumene jih pokladaj v reSeto
na Cist papir, da se odtecejo. Po-
tresi z vaniljevim sladkorjem in
postavi gorke na mizo.

* & ES
Ocvirkova potica iz ajdove moke

Popari v skledi pol litra ajdo-
ve moke s pol litra osoljene vre-

le vode in dobro s kuhalnico zme-
$aj, ko se nekoliko ohladi, pride-
ni 1 in pol dkg drozja, namocéene-
ga v dveh zlicah mlaénega mle-
ka, to zmesSaj in polagoma v te-
sto vgneti s 3/, litra pSeni¢ne mo-
ke. Potem potresi testo z moko,
pokrij s prticCem in postavi na
gorko, da vzide. Spehovko od
zgoraj pomazi z mastjo ali sme-
tano in jo peci v precej vroci pe-
¢ici eno uro.

% 3

Drobljanci (flancati) z droZjem

Zgneti na deski testo iz enega
iitra moke, Cetrt litra mrzlega
mleka, enega jajca in treh zlic
kisle smetane, v mleku pa ze po-
prej raztopi zlicko sladkorja, ne-
koliko soli in 1 dkg drozja. Tako
pripravljeno testo pokrij s skle-
do. Ko je pol ure pocivalo, ga
razvaljaj za nozevo hrbtis¢e na
debelo v krpo. Iz te krpe narezi
s kolescom za dlan dolge in Sti-
ri prste Siroke krpice, ki jim za-
rezi podolgoma 3 zareze, toda da
ne segajo do konca. Nato jih na-
lozi na desko, ki je pogrnjena s
prtiéem in potresena z moko, ter
naj pocivajo cetrt ure. Medtem
razbeli v kozi za dva prsta viso-
ko masti in pokladaj vanjo krpe
ter kozo z eno roko stresaj, da
cvrtje bolj naraste. Ko je rumeno
na eni strani, obrni Se na drugo
stran. Ocvrte poberi z lopatico
ali vilicami iz koze in potresi s
sladkorjem.

£ Ed ES
Omaka iz suhih é&espelj

Skuhaj cetrt litra suhih in o-
pranih ceSpelj, odstrani jim ko-
S¢ice in sesekljaj jih prav drob-
no. Napravi preZganjo iz ene zli-
ce masti, zlice moke in nekoliko
drobtin. Ko se zarumeni prideni
¢eSplje z vodo vred, kuhaj Cetrt
ure. Med kuhanjem pa prideni
zli¢ico sladkorja in skorjo cime-
ta. To omako daj k mesu, k po-
lenti ali h emokom na mizo.
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Julia Gottlieb, gl. tajnica.
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Maiden’s Realm
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TO OUR YOUNG MEMBERS

Rev. Anton Schiffrer, the editor of this
number, called me up: “Hello, Mrs. So-
andso! There is some empty space left in
“Maidens Realm”; this will give you an
opportunity to introduce yourself to our
American born members as the future
editor of Zarja.”

As the space is limited, I will say just
a few simple and sincere words.

“My dear sisters! You all know as
well as I do, that you can write long let-
ters, full of pep and humor. Please, as-
sist me by sending in reports of your
social activities, new jokes, snappy come-
backs, clever poems, descriptions, short
stories and articles. It will be my fore-
most endeavor, to make “Maidens
Realm” interesting. As soon as condi-
tions will permit, this section of Zarja
will he original from the first to the last
line; there is no other way to make if
interesting. Among the members of S. L
U, are many girls with high school educa-
tion; we can even boast of having sornie
schoolma’ams in our midst. T am asking

vou all just this one thing: please,

write!” Josephine Racic.
0———-

The Editor, Zarja,

Dear Madam:

I am sure you are interested in the
homeland of your fathers. It is indeed a
beautiful country, with most beautiful
mountains.

[ am not a Slovene, because I have
come from Scotland to teach English at
the University of Ljubljana, where T
learned to love the town, the people, and
the country, till T felt that I could not
keep this love to myself alone, but
would like to send it abroad and share
it with everybody.

So I began to write about life out here,
and found that people took pleasure in
reading about it. For some years I have
been collecting those which I think the
best among my Slovene sketches and
gathering them into a small book.

This year I also at last found a Slovene
artist, Mr. Edo Drzaj, who fully entered
into my thought and has furnished my
text with pictures which will make the
book attractive even to one who has
never seen the country.

I am sure the book will appeal especial-
ly to Americans of Slovenian origin and
their American friends. The book is be-
ing published by the Mercury Press,
London, England. Tt will be out early in
December, and arrangements will be
made for it to be on sale in the States.
The price will be $1.00. The title 1s:
BEAUTIFUL MOUNTAINS.

Yours very truly,

J. S. Copeland.

T
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WHATS WRONG AND WHERE?

HERBERT
RUpEEN

THERE ARE ([ MISTAKES IN THIS PICTURE

How good are you at finding mistakes? The artist has intentionally made¢
several obvious ones in drawing the above picture. Some of them are easily
discovered, others may be hard. See how long it will take YOU to find them.

SOLUTION FOR THE DECEMBER

ISSUE
1—Hamlet was not written in French
2—Reflection in mirror shows vouny
man bald
3—Reflection in mirror shows voung

man wearing tie
4—Young man has no tie

5—Girl would not wear horn-rimmed
glasses with stage costume

6—Pocket for hundkerchief on
side of man’s coat.

wrong

7—Coffee pot has no place on dressing
table

Solution next month.
8—Picture on table is not of Al Jolson

9—Window would not be found in dress-
ing room.

10—Wagner did not write Madam But-
terfly.
—tie (e

The Winner to last Month's Puzzle
Solution: Alice Merhar, Box 171, Ely
Minn. Has Seven Correct Answers.

Honorable mention: Louise Cinkole.
Cleveland, Ohio; Bernice Jerich, Ely.

Minn.; Rose Champa, Chisholm, Minn.:

Juliena Omejc, Valley, Wash.
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Trije rodovi [
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.A‘I/‘i. Spisal Engelbert Gangl P TET e .‘--Lx
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“Prav!” rece Pavel, “ni treba govoriti. Saj vem,
kje je konec.”

Potem je vstal s stola. Stopal je po sobi in se
ustavil pred materjo. Polozil ji je roke na rame in

. ji gledal v o¢i. Pogled mu je bil miren in vdan.

“A ne bojte se, mati! Meni se hoce zivljenja!
Mlad sem $e, in kdo bi mislil na smrt!”

“Tako te imam rada, Pavel,” je odgovorila mati.
Pogladila ga je po licu. Cutil je, kako ji je dlan trda
od dela. “Kadar si miren, takrat si najbolj moj.”

Kadar pridejo tezke in bridke ure, takrat je ¢lo-
vek miren, ker ¢aka udarca in se ¢uti brez moci, da
bi ga odvrnil od sebe.

“Nocoj ne grem nikamor.
span.”

Vino, ki ga je izpil, ga je napravilo zaspanega.
Zazelel si je postelje. Legel je in prekrizal roke pod
glavo; tako je gledal v strop in ¢akal, da pride spa-
nec. V polsnu so se razpletala pred njim pota, ki
jih je prehodil in ki mu niso uresnicila nacértov. Po-
vsod je videl dovolj bogastva, a nikjer ga ni bilo
zanj. Nemir in nestalnost sta ga tirala iz kraja v
kraj. Iskal je zasluzka in kjer ga je dobil, ga ni
vztrpelo dolgo. Naposled so se ga branili ljudje, ker
niso marali nestalnega gosta. Ubijal se je po svetu,
romal iz kraja v kraj. Konéno se ga je polastilo
hrepenenje po domu. Posla so mu vsa sredstva, da
ni bilo ve¢ kruha.

A zZivljenje je lepo! Toliko sladkosti hrani v se-
ki, toliko tajnosti, da je tem lepSe in vabljivejse,
¢imbolj se potaplja ¢lovek vanje. In ko mu poidejo
sredstva, da ne more ve¢ uzivati Zivljenja, se zave
svojega uboStva, svoje malenkosti. In tako tudi Pa-
vel. Ko se je zavedel, kako je majhen in ubog, se
je obrnil od zZivljenja in si je zZelel doma, kjer se
lahko skrije pred njim. In ko je tako potoval in
iskal bogastva dolge dneve in noci, dostikrat lacen
in Zejen, se mu je porodila v sreu pesem, ki je ni §¢
nikoli slisal, a ki se tako prilega njemu samemu.
Pesem in napev — oboje se mu je obenem zbudilo v
srcu in ni hotel utihniti v njem. In nocoj, ko je zo-
pet doma in se bliza spanec, mu spet odmeva v srcu:

“Ubog popotnik hodi kriZemsvet,
srce ga sili, da za sreco roma.
Clove§ka srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma!”’

Vselej, kadar je pel to pesem, ga je obsla glo-
boka zZalost: usmilil se je samemu sebi, da bi se raz-

Truden sem in za-

>

Konéno se je privadil pesmi,
da jo je vedno pel ali pa zZvizgal polglasno, koder-

jokal sam nad seboj.

Postala mu je zvesta sprem-
Tako je

koli je hodil in potoval.
ljevalka, ki se ni nikoli lo¢ila od njega.
imel vsaj nekaj svojega.

Ko je drugo jutro vstal in se oblacil in mu je
mati pripravljala zajtrk, je Pavel pel tiho pred se:

“Ubog popotnik hodi krizemsvet,
srce ga sili, da za sreco roma.

Cloveska srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma!”

Vrata v kuhinjo so bila priprta. Dasi je pel Pa-
vel tiho, je vendar mati natanko c¢ula besede in na-
pev. Roka ji je zastala pri delu. Cutila je uboga
zena bridkost in milino pesmi:

‘“Nezvan, nevabljen, vedno sam s seboj,
nemirne misli le so mu druZzice;
Nikjer nikogar, da bi del mu: Stoj!
Da bi izprala bol — veé ni solzice . . .”
“Kaj ne, ¢lovek dostikrat Se jokati ne more, tako
je zalosten,” se oglasi mati v kuhinji.
“Zakaj pravite to?”’ vpraSa Pavel.
“Tvoja pesem mi je zbudila to vprasanje.”
“Moja pesem ? — Ah, saj res! Niti vedel nisem,
da pojem. Moje misli so bile dale¢ od pesmi,” rede
sin. Zasmejal se je, ker se mu je zdelo ¢udno, da
posluSa mati besede, ki so se mu tako ¢udno in ne-
hotoma porodile v glavi. PriSle so same ob sebi, ne-
zvane in nevabljene — kakor romar, ki so govorile
0 njem.
“Kje si sliSal to pesem ?
nisi pel.”

Preden si odSel, je Se

Povsod
Ni ¢uda, da mi je ostala

“Naucil sem se ob zadnjem potovanju.
so jo peli, koder sem hodil.
vV spominu.”

“Ali gre pesem Se dalje ?”’

“Morda, a jaz je znam le toliko.
da sem se naucil to. Bolje bi bilo, ko bi se naudil
kaj veselega. Clovek ti¢i v sami Zalosti in se vedno
¢loblje pogreza vanjo.”

“Zdaj, ko si zopet doma, mi je srce iznova zacelo
upati,” pravi mati.

“In kaj upate?”’

“Upam vse najboljSe in najlepse.”

“Blagor vam! Nesreéen je tisti, kdor nima nobe-
nega upanja ve¢. Prazno in pusto je vsenaokrog...”

“Ali je s teboj tako?”

Saj je dovolj,
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Pavel ni hotel odgovoriti, zato je brz vprasal:

“In kdaj se poroc¢i Lenka ?”

“Pravijo, da v nekoliko tednih. Jaz ne vem na-
tanko, ker se ne menim za to. Tudi zate bi bilo bo-
lje, da pusti§ Lenko. Izberi si drugo.”

Izgovorila je mati zadnje besede, ne da bi ve-
dela, kaj je hotela re¢i. Skoro ustrasila se je svojih
besed, ko so bile Ze izgovorjene, in je pomislila, kaj
je rekla.

“To tudi storim!”

a2

“To, da se ozenim! Tako pokazZem ljudem, da
me niso ubili, in dokazem tudi, da so Se druga de-
kleta na svetu, a ne samo Lenka! Tako bodi, mati!
Naj se razgledam in razmislim! Neéem nikakrinih
sanj ve¢! Svoj hofem biti, neodvisen od vsakogar.
Zato se oZenim, in lepo nam bo potem.”

Pavel je govoril naglo in iskreno.
zdelo, da govori resnico.

“Ali misli$ to resno ?”

“Saj ste mi vendar svetovali. In mati ne svetuje
sinu ni¢ napaénega.”

In tako se ga je oprijela misel na Zenitev.

B O

Materi se je
Vendar je vpraSala:

“Kje je tvoje bogastvo?”
zvecer prijatelji.

“Moje bogastvo je v tem, da se oZenim.”

Zacudeni pogledi so se obrnili v Pavla.

“V treh tednih se vendar Lenka poroéi z Zavin-
s¢akom.”

so Pavla izprasevali

“Da, a jaz si vzamem drugo!”’
“In katero?”

“Tisti dan, ko bo Lenkina poroka, bo tudi moja.
Takrat tudi zveste, koga vzamem. In to je moje bo-
gastvo. Zaman je bil ves napor, da bi me uniéili.
Toliko mo¢i imam Se, da si ustvaril svojo sreco sam
brez Lenkine in Ribi¢eve pomo¢i.”

“In potem pozabis tudi nas.”

“Ne, ali konec bo popivanju in ponoc¢evanju. Saj
moramo vendar gledati, da se vsi polagoma osamo-
svojimo. Ko pomrjo stari, pridemo na njihova me-
sta. Mladi smo Se in bodoénost je naa. Le strahu
ne sme biti v ¢loveskem sreu.”

Eden izmed prijateljev ga vprasa: “Ali nisi tudi
pred odhodom pripovedoval, kaki so tvoji naérti in
koliko bogastva prineses, ko se vrnes? Ali Se ves,
kako si treséil kupico ob steno, ko si jo izpraznil na
svojo bodoénost?”

Pavla je nekoliko uZalilo to vpraSanje.

“Govori§ tako, kakor bi mi ne verjel. A de la-
Zem, mi pljuni v obraz in mi reci-vse, samo nié¢ do-
brega ne! Ce sem pil na svojo bodoc¢nost, ali ni-
sem pil zato, ker sem vedel, da se mi bliza? Ali
vam nisem povedal ravnokar, da se oZenim in da bo

konec potovanju Torej je popolnoma razvidno,
da sem tedaj ravnal s premislekom . . .”

Ni se jim hotelo veé govoriti o tem. Pavlu nise
verjeli, saj so vedeli, da govori mnogo in samoza-
vestno, a ostane le pri besedah. Zatorej so zaceli
druge razgovore in se kmalu razsli. Cudno se jim
je zdelo, da je silil Pavel domov.

Od prijateljev se je poslovil pred gostilno in od-
Sel proti domu. Toda ni se mu hotelo spat. Krenil
je od stanovanja dalje po cesti iz mesta. Noc je bi-
la svetla. Lep je bil izprehod v hladnem zraku po
posrebreni cesti. Pavel je razmisljal, kje si poisce
nevesto. Zakaj to je gotovo in sklenjeno, da se po-
roci tisti dan kakor Lenka. Spomnil se je Manice,
Sivilje, ki je stanovala in Sivala pri sosedu in hodila
§ivat tudi po hisah. Dobro jo je poznal. Nekoliko
bleda in suha je bila v lica, a sicer je bila Manica
lepo dekle. Skoro vsak dan jo je videl, ko se je v
mraku vracala mimo prodajalne domov. Veckrat
sta se tudi kaj pomenila in vecékrat Ze si je mislil
Pavel, da bi bila Manica njegova, ko bi ne bilo Len-
ke. — Vradcal se je zopet proti mestu, ki je Ze spalo
in mirovalo. Lepi so bili Pavlovi sklepi. Takoj
stopi k Manici in jo poprosi roke. On bo delal v
prodajalni, a Zena bo Sivala, mati gospodinjila. To
je tista bodoé&nost, obsipana s sreco, ki jo je iskal
po svetu, a ki ga je ¢akala doma. Ni zaman razbil
kozarca, in njegovi prijatelji se prepricajo, da je
Pavel moz, ki tudi izvede, kar sklene. Pogledal je
kvisku in stal je pred Ribi¢evo hiSo. Gotovo zaha-
ja semkaj zdaj tudi Manica, da §iva za Lenko. Kdo
ve, kolikokrat se pogovarjajo o njem! To bo gle-
dala Lenka, ko zve, da bo tista, ki Siva zdaj nji,
kimalu zadela delati zase. Lenko obide srd, nevosc-
ljivost ji poZene rdefico v lica. A Manica bo ven-
dar njegova!

Pavel je stal pred hiSo in gledal v okna prvega
nadstropja. Srebro luninih Zarkov se je ogledovalo
v njih.

Tiho se je oglasila Pavlova pesem:

“Ubog popotnik hodi krizemsvet,
srce ga sili, da za sreo roma.
Cloveska srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma!”’

Mati je Se bdela, ko je priSel Pavel domov. Ni
se mogla dovolj nacuditi, da je priSel tako zgodaj
in trezen.

“Zasmehovati so me hoteli nocoj, ker sem jim
povedal, da se oZenim,” je zadel Pavel, “toda kma-
lu se prepricajo, da nisem lagal.”

“Torej se res ozeni§?” vpraSa mati.

“Da, in sicer ravno tisti dan,
Lenka.

kakor se poroci
Tako se mas¢ujem nad oSabnimi ljudmi, in
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tako izprevidite tudi vi, mati, da vam niso Pavla
ubili pri Ribicu.”

Materi so bile o¢i polne radostnih solz.

“Q, tisti grdi ljudje! To je prav, da jim poka-
zes, kako si lahko sreéen tudi brez njik! Ali, kar
je glavno: kje ima$ nevesto ?”’

“Ugenite! Saj ni daleé od vas!”

Mati pomisli nekoliko. Od hiSe do LiSe ji gredo
misli in pozvedujejo, kje je Pavlova nevesta. Hi-
poma se oglasi:

“Manica!”

“Da !"

Manica ni bila materi tuja. Dobro jo je pozna-
la. Vedela je, da je pridno dekle, ki se prezivlja z
delom svojih rok. Nihée ni vedel o nji ni¢ slabega.

“Zakaj moléite?” Ali vam ni vSe¢ moja izbe-
YQ:L%

“Vse¢ mi je, ali tako me je prevzela ta novica!
Vesela sem, saj je Manica dostojno in pridno dekle.
Tudi nekaj prihranka ima. Pa kdaj sta se zmenila?”

“Nisva se e, toda takoj jutri se zmeniva.”

Drugo jutro je Pavel zgodaj vstal in je ¢akal na
pragu, da pride Manica mimo. Ko jo je zagledal,
da prihaja, ji je Sel naproti. Nasmejala se mu je,
dolgo ga Ze ni videla.

“Ali ste zopet doma,
zgodni ste.”

“Vrnil sem se zopet in ostanem vedno doma. A
samo pod enim pogojem.”

“In pod kak$nim pogojem?”

‘““Ako hocete vi,”” je rekel Pavel.

Manica se je ustavila. Ni umela Pavlovih besed.

“Kako to mislite?” ga je vprasala.

“To je Cisto enostavno. Brez vseh ovinkov vas
vpragam: Ali se hocéete poroéiti z menoj?”’

Manici je priSlo to vprasSanje tako naglo in ne-
priéakovano, da jo je presenetilo in prestrasilo obe-
dem. V prvem hipu ji je zastalo srce, potem ji je
zadelo utripati z vso silo, in vroc€ina ji je silila v lica,
da so vsa zardela.

“Nisem vajena, da bi se kdo $alil z menoj,” je
rekla resno. ‘“Kaj mislite s tem vprasanjem?”

“Mislim tako, kakor je njega pravi pomen. No-
bene Sale in nobenega dovtipa ni v mojem vprasa-
nju. Zazelel sem si miru in stalnosti. Da dobim to
dvoje, se morate poroéiti z menoj. Dovolj mi je
beganja. Vsak ¢lovek se upeha. Odgovorite mi
tako svobodno od sreca, kakor sem vas vprasal jaz
brez vseh ovinkov.” ~

“In kaj pravi vasa mati?”

“Govorim z njeno vednostjo.”

Stopala sta molée drug poleg drugega.

“Poclakajte, da nekoliko premislim. Saj veste,
da je treba preudarka, preden recem da ali ne.” _

gospod Pavel? In take

Obstala sta pred Ribi¢evo hiSo. Res je Manica
Sivala tam.

“Recem Se enkrat,” pravi Pavel, *da sem govo-
ril v vsej resnosti in pricakujem, da se kmalu od-
loéite. Poroka mora biti tistega dne, kakor bo po-
roka te-le gospodiéne, ki ji greste Sivat.”

Razsla sta se. Pavel je nastopil daljSo pot proti
domu. Kako se neki odlo¢i Manica? Blagor mu
ako ne zavrne njegove prosnje! To bo maSéeva-
nje! Hoteli so ga ubiti in vrgli so ga na cesto. A
Pavel se je zravnal in si je poiskal Zeno in si ustano-
vil lastno domovanje! Mati da denar, da si uredi
stanovanje. On in Manica se nastanita v vec¢ji sobi,
mati prevzame Pavlovo mesto v manjsi sobi. Lepo -
bo in ¢edno in prijazno. A le iz poCetka ostanejo
tu. Skupno delo in skupni napori dvignejo blagi-
njo, prineso imetja. Potem jim bo lahko, da si po-
iS¢ejo lepSe in ugodnejSe bivalis¢e. Vztrajno delo
Lrinese gotovo Se toliko denarja, da si bo Pavel lah-
ko sezidal svojo hiso. Pavel se je popolnoma po-
globil v sanje. Vsa bodoc¢nost je stala pred njim,
obsipana s solncem, vse ceste nastlane 2z dehte¢im
cvetjem. Vesel smeh je krozil Pavlu okrog ustnic.
Nevede je zvizgal napev svoje pesmi:

“Ubog popotnik roma kriZemsvet,
srce ga sili, da za sre€o roma.
Clovegka srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma.”

Tiho sklonjena je sedela Manica nad Sivanjem.
Belo nit je vbadala v belo platno, Sivala je lepo po-
steljno perilo za Lenko. Pri enoliénem delu ji je
druge dneve veselo odmevala pesem. Dvigala se je
iz prsi radostna in Cista, bila je zveneé odmev tihega
zadovoljstva. Danes pa se je zgodilo, da so se ji
razglasile strune. Nobenega glasu ni bilo ¢uti, ka-
kor da so umrle vse pesmi.

O, Pavel, ti kruti, neusmiljeni!

In vendar, ti dobri, usmiljeni!

Kdo se je zmenil doslej za Manico, za ubogo,
osirotelo? Nih¢e, razen tistih, ki so rabili njeno
izvezZbanost in ki so jo za to pladevali, da je Zivela.
A zdaj pride on in jo hocCe za Zeno! Nikoli se Se ni
zbudila Manici niti najmanjsa slutnja, da kdo kdaj
zaprosi njene roke. Zivela je tako sama za se, ka-
kor bi ne bilo drugega sveta in drugih ljudi. Nobe-
nih Zelja ni bilo v njenem srcu, nobenega hrepene-
nja ni poznala. Izza mladih nog je bila navezana
sama nase, skrb ji je bila tovarisica. A ko so spo-
znali njeno delo, ga je imela vedno toliko, da ni bilo
strahu zaradi zasluzka. In tako se je naselila v sr-
ce tiha zadovoljnost, ki ni iskala razkoSja in uziva-
nja. Vesele popevke so ji spale v sreu. .

(Dalje prih.)



